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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS

Resolucién N°_51 Panamé, 7L de 7{7@0‘ de 2012,

EL PLENO DE LA JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES; Y,

CONSIDERANDO:

Cue corresponde a ia Junta de Control de Juegos el conirol, fiscalizacién, supervisidn y
regulacién de los juegos de suerte y azar y las actividades que generen apuestas, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 9 del Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de
1998,

Qe de conformidad con lo establecklo en e articulo 1 del Decreto Ley N°2 de 10 de
febrero de 1998, el Estado explotara los juegos de suerte y azar y las actividades que
originen apuestas por conducto de la Junta de Control de Juegos, que funciona bajo
dependencia del Ministerio de Economia y Finanzas.

Que actualmente la explotacién, funcionamiento y operacién de las Maquinas
Elactronicas Tipo C, se encuentra regulada por normas dispersas y no acordes con los
parametros establecidos en el Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998, lo que hace
necesario la actualizacion y consolidacion de la reglamentacion de esta materia

Que es facultad del Plero de la Junta de Control de Juegos dictar, derogar, modificar,
complementar y actualizar los reglamentos concemientes a la operacion de los juegos
de suerte y azar y ias actividades que originen apuestas, tal como dispone el numeral 9
del articulo 12 del Decreto Ley N2 de 10 de febrero de 1998.

En consaecuencia,
RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar el Reglamento para la operacidn de las Méquinas Tipo C, cuyo
texto es del sigulente tenor:

ThruLo
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO |
OBJETO, AMBITO DE APLICACION, INTERPRETACION, DEFINICIONES Y
PROHIBICIONES

Articulo 1. Objeto.
El presente Reglamento tiene por objeto regular la autorizacion, operacion y
explotacion de fas Maquinas Tipo C,

Articulo 2. Ambito de Aplicacién.
Quedan sometidas ai presente Reglamento los Operadores que mantengan vigenles
las autorizaciones para explotar Maquinas Tipo C, en cualquiera de fas modalidades.

Articulo 1. Interpretacion,

‘Todas las disposiciones contenidas en el presente Reglamento seran interpretadas en
concordancia con las leyes de la Repiblica de Panama. En caso de que alguna de las
disposiciones del presente Reglamento fuera declarada ilegal, nula o inconstitucional,
no sa interpretard que invalida las restantes disposiciones.
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Para todos fos aspectos de cardcter general que no hayan sido contemplados en el
presente Reglamento, se aplicardn de forma supletoria, y en el siguients orden: el
Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998 y sus modificaciones; y, la Ley N°38 de
2000.

Articulo 4.

Ninguna persona podrd operar Maquinas Tipo C, sin contar con autorizacion de la
Junta de Control de Juegos; asi como tampoco, cualesquiera Maquinas Electronicas o
Electromecanicas que, a criteric del Director (a), mantengan caracteristicas y
funcionamiento similares a las Maquinas Tipo C.

Articuto 5. Definiciones,

Acciones: titulo que acredita o representa el valor de cada parte en que se considera
dividido el capital de una persona juridica o cualkquier titulo que represente un interés
patrimonial en una persona juridica; asi como también, cualquier valor gue tenga una
participacitn directa o indirecta en las ganancias del emisor.

Aprobacién de Apertura o Instalacién: es la autorizacién emitida por el Director (a) a
un Operador para la apertura de una Sala de Juegos donde instatard Méquinas Tipo C
o para Iz instalacién de Maquinas Tipo C en los sitios establecidos en el articulo 37.

Apuesta: bien amriesgado {(dinero o su representacion) sobre la ocurrencia de un hecho
incierto.

Autorizacién: es la Resolucidn motivada emitida por ef Pleno de ia Junta de Control de
Juegos, a través de fa cual auteriza a un Operador para la explotacion de Maguinas
Tipo C.

Certificado de idoneidad: es aguel cerificado mediante el cual el o la Director (a)
autoriza a una persona a participar en la operacién y explotacion de Maquinas Tipo C

Clents: cualquier persona -natural o juridica- que celebre una transaccion con un
Operador de Maguinas Tipo C.

Credoncial de Trabajo: es identificacion expedida por el o ia Director (a) que autoriza
a su portador para trabajar como empleado de un Operador de Maquinas Tipo C en la
Republica de Panama.

Derecho de Operacién: es la suma de dinero que deberd pagar mensualmente el
Operador de Maquinas Tipo C a la Junta de Control de Jueges por cada Maquina Tipo
C instalada.

Director (a): €s et o la Director (a) de Mipédromos y Otros Juegos de Suede y Azar de
la Junta de Control de Juegos.

Empleado de Confianza: es aquel empieado o sub-contratado (outsourcing) de un
Administrador/Operador que tiene la facullad de ejercer influencia sobre las decisiones
que conciemen a las operaciones de las Maquinas Electrénicas Tipo G o Maquinas
Tipo C.

Empleado de Juego: es aque! trabajador de un Operador de Maquinas Tipo C que
posea Credencial de Trabajo.
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Equipo Asociado: es cualquier equipo o dispositivo, componente o maguina
mecénica, electromecanica o electrnica, usada directa o indirectamente en conexion
con cualquier Juego, incluyendo, sin limitacion, dispositivos de cualyuier tipo que afecte
el calculo del ingreso bruto de los sistemas computarizados, sistemas computarizados
de vigilancia y supervision y dispositivos para pesar o contar dinero.

Estindares Técnicos: estandares establecidos en el presente Reglamento y que
deben cumpiir las Maquinas Tipe C.

Generador de Nimeros a) Azar; £s un soporte flsico, programa o combinacion de
ambos que genera valores numéricos y exhibe una caracteristica de obtencidn de
resultados de manera aleatoria,

Informes Financieros: Toda informacién financiera del operador cuya determinacion y
presentacion requiera la Junta de Control de Juegos, incluyendo los correspondientes
estados de ganancias y pérdidas; estados generales; estados de situacion; registros
contables; y, cualquier otra documentacion que pudiera ser requerida.

Lista de Exclusion: es el documento que contiene ios nombres de las personas que
se requiere sean excluidas de las Salas de donde operen Maquinas Tipo C.

Maquina Tipo C: son aguellas maquinas que sdlo registran los créditos a favor del
usuario por medio de dispositivos visuales, electrdnicos, electromecanicos o
magnéticos que indican la cantidad de dinero o premio ganado, en un boleto generado
por la maquina o gque registre la acumulacién o reduccién de créditos a través del
empleo de elemenios magnéticos (tarjetas) o electromagnéticos, que servirdn en
cualquiera de estos casos para reclamar su redencion en la caja del establecimiento
operador.

Estas maquinas podran tener una apuesta méxima no superior a Tres Balboas
{B/.3.00) por golpe o jugada total y cuyo premio mayor no seré superior a Doscientos
Balboas (B/.200.00).

Memoria de Sélo Lectura o EPROM: circuitos integrados y otros medios de
almacenamiento alojadlos en una Maquina Tipo C que sdlo permite la lectura del
programa de juegos en ella aimacenado y que, consecuentemente, son inmodificables.

Modelo: configuracién de soporte fisico (hardware) de una Maquina Tipo C, el cual
para el desarolio del juego requerird de un soporte ldgico (software) especifico y
compatibie con aguél.

Opersador de Méquinas Tipo C: persona natural o juridica que cuenta con la
autorizacién emitida por et Pleno de la Junta de Control de Juegos para explotar
Maquinas Tipo C.

Programa de Juego: soporte logico (sofiware} de un modelo de Méaquina Electronica
Tipo C o Maquina Tipo C, el cual congiste en un determinado registro de parametros
propios que permiten una secuencia estructurada de acciones, las cuales se toman de
acuerdo a la informacion que el desarrolio del juego le surninistre, grabados en una o
mas memorias de programas e juego de sdio lectura, segiin su conformacion,

Reglamentos: son las resoluciones expedidas por la Junta de Control de Juegos y
_}dgmas auloridades y sus modificaciones que reglamenten la operacion de Maquinas
ipo C,

Registro de Proveedores: es ei registro contentivo de las personas naturales o
juridicas autorizadas por ja Junta de Control de Juegos para fabricar, ensamblar,
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producir, reparar, modificar, programar, vender, arendar, mercadear o distribuir
cuakyuier dispositivo de juego o equipo asociado en la Repiblica de Panama.

Sals de Juegos (donde operan miquinas tipo C): es aquella, acondicionada para
ofrecer al piblico facilidades recreativas con Maquinas Electronicas Tipo C.

TiTuLon
DE LAS AUTORIZACIONES, CERTIFICADOS DE IDONEIDAD, CREDENCIALES
DE TRABAJO

CAPITULO |
GENERALIDADES

Articulo 6, Criterios para el otorgamiento de Autorizaclones para operar
Maquinas Tipo C y Certificados de Idoneidad.

Las Autorizaciones para operar Maquinas Tipo C y Cerlificados de Idoneidad solo
serdn emitidos a personas que hayan aportado pruebas suficientes que demuestren lo
siguiente:

1. Que es una persona honesta, de alta integridad, de gran competencia y
experiencia,

2. Que es una persona cuyas actividades y antecedentes no representan amenaza
para ef interés piblico de la Republica de Panama ni violan los Reglamentos; v,
que su participacion en la industria del juego no representa peligro de que se
introduzcan © incrementen préicticas ilegales en el manejo © gestion de los
juegos o actividades que generen apuestas; y, que no ha sido comprometida en
malos manejos comerciales ni financieros.

3. Que el fnanciamiento propuesto para la operacidn completa es adecuado y
proviene de una fuente licita y aceptable.

CAPITULO I
INVESTIGACION Y CALIFICACION DEL SOLICITANTE

Articulo 7. Deber de Investigar.

El Director {a) tendré la obligacidn de investigar las calficaciones y competencia de
cada solicitante de una Autorizacidn para operar Maquinas Tipo C y Certificado de
Idoneidad. Dicha investigacién se llevard a cabo a través de los organismos de
seguridad del Estado o se contratard agencias privadas que brindan los servicios que
se requieran, a costo del solicitante.

Articulo 8. Calificaclén del Solicitante.
Toda persona que desee solickar autorizacién para operar Maquinas Tipo C, debe
poseer, por lo menos dos (2) afio de experiencia en la industria del juego.

CAPITULO lil
SOLICITUD DE AUTORIZACION Y OPERACION DE MAQUINAS TIPO C

Articulo 9. Requisitos para Iz solicitud de Autorizacién para operar Miquinas
Tipo C.
Toda persona que desee solicitar autorizacién para operar Maquinas Tipo C:
1. Cumplir con las leyes y reglamentos aplicables a la materia.
2. Tener un representante legal en la Replblica de Panam4.
3. Aprobar satisfactoriamente la investigacion de probidad y antecedentes; as!
como pagar los costos comespondientes.
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4. De fratarse de una persona juridica, debe estar debidamente constituida y
organizada en Panama o inscrita como sociedad exiranjera en el Registro
Pablico.

El mamorial petitorio debera contener la informacién que a continuacién se detalla; asi
como también aportando la documentacion sefialada;

a} Indicar la modalidad, a través de la cual pretende expiotar las Maquinas Tipo C,
de acuerdo a lo establecido en el articulo 34,

b} Nombre de! solicitante.

¢} Ubicacion de las Maquinas Tipo C o Salas de Juegos.

d) Presentar un plan de negocios, que indique la cantidad de Méquinas Tipo C que
se pretende operar y ubicacién de la o las mismas, que se proyecta poner en
funcionamiento.

e) Nombres de ias personas, direcla o indirectamente involucradas en ia operacion
propuesta y naturaleza de tel interés (Dicha informacién comprende actionistas,
directores, dignatarios, representante legal de la empresa, de fratarse de una
pearsona juridica),

f) informacién completa y detallada sobre los antecedentes personales, penales,
comercigles y financieros de cada divector, dignatario, empleado de confianza de
cada accionista que posea el diez por ciento (10%) o més de las acciones de la
empresa solicitante, y de cualquier persona que, a juicio del Director de Salas de
Juegos, tenga una relacidn significativa con la operacién propuesta, abarcando
los diez (10) afios previos a la fecha de presentacion de la solicitud
comespondiente,

g) Presentar debidamenie autenticados los documentos que acrediten la
constitucion y vigencia de la persona juridica ¢ que acrediten (a identidad de la
persona natural, de ser el caso. TratAndose de una persona juridica, la escritura
de constitucion de la sociedad, debera contener lo siguiente:

» la Clausula relativa al objeto social debe contener el siguiente texto:
“Operar Maquinas Tipo C, de conformidad con lfas normas emitidas por fa
Junta de Control de Juegos de ia Repiblica de Panam4”.

+ Respecio a las acciones, la escritura de constitucion deberd inclulr un
texto que indique principaimente lo siguiente: "La sociedad an6nima no
emilird ninguna accidn o valor, con excepcién de los casos en gue dicha
emision se realice con arreglo a las disposiciones adoptadas por la Junta
de Control de Juegos. La emision de cualquier accibn o valor, que viole lo
dispuesto por la Junta de Control de Juegos serd invalida y dichas
acciones o valores se considerardn como no emitidas y pendientes hasta
que la sociedad andnima deje de estar sujeta a la jurisdiccion de la Junta
de Control de Juegos; o la Junta de Control de Juegos mediante
resolucién motivada, haga valida dicha emisién.

Ninguna accién o valor serd emitido por la sociedad andnima y ningun interés,
gravamen ¢ accion serd transferido, excepto que se haga de conformidad con las
disposiciones adoptadas por la Junta de Control de Juegos. Cualquier transferencia
que viole lo dispuesto por la Junta de Control de Juegos no tendra validez hasta que la
sociedad andnima deje de estar sujeta a la Junta de Control de Juegos; o, 1a Junta de
Contro! de Juegos mediante resoliscién motivada haga valida la transferencia.

Si la Junta de Control de Juegos determina en algin momento que un tenedor de
aceibn o de otro valor de fa sociedad andnima no es apto para poseer dichos valores
entonces, hasta que tales valores sean propiedad de personas que la Junta de Control
de Juegos considere aptas para poseerios: ia sociedad no sera requerida ni autorizada
para pagar ningln dividendo o interés en relacién con dichos valores: el tenedor de
dichos valores no tendrd derecho a votar en ninglin asunto, como tenedor de los
valores, y tales valores no serdn incluidos. para ningiin efecto, en los valores de la
sociedad andnima con derecho a voto; la sociedad andnima no pagara remuneracion
en ninguna forma de dichos valores.
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h) Proporcionar informacion sobre fa estructura financiera de la persona juridica,
incluyendo un listado de todas las acciones en circulacién, en el que se hagan
constar los derechos de cada accionista.

i) Presentar centificacion expedida por el secretario de la sociedad que indique los
nombres de cada accionista.

i} Presentar cerificacién del secretario de la sociedad donde fiste todos los
préstamos, hipotecas, fideicomisos, gravamenes y obligaciones pendientes de
pago.

k) Presentar cestificacion suscrita por el secretaric de ta sociedad donde se listen
los nombres de las personas cuyos beneficics, salarios u honorarios
correspondan a los 5 montos més elevados de las planillas de pago, tratese o no
de directores, dignatarios ¢ empleados de confianza del solicitante.

) Indicar los procedimientos utiizados o a utiizar para otorgar bonos y
participacién en las ganancias.

m) Contratos y subcontratos relativos a la operacion propuesta.

Articulo 10. Citacion del solicitante.

El o la Director {(a) podra citar a cualquier persona cuyo nombre aparezca en una
solicitud de autorizacién para operar Maquinas Tipo C, a fin de que comparezca y
aclare o informe cualquier asunto que, a criterio del (1a) Director {a) sea de relevancia.

Articulo 11. Recomendacion del Director.

Una vez concluida la investigacion y luego de evaiuar la viabilidad de fa solicitud de
autorizacion para operar Maquinas Tipo C, el (fa) Director (a) recomendara al Pleno de
|a Junta de Control de Juegos la aprobacion o rechazo de ésta, a través de informe
explicativo con fundamento de derecho.

Articulo 12. Retiro de la solicitud.

Mientras el (la) Director (a) no haya emitido su recomendacion al Pleno de la Junta de
Control de Juegos, el solicitante podrd desistir, por escrito, de su solicitud.

Una vez el {la) Director (a) haya emitido Ja Resolucidn corespondients, admitiendo el
desistimiento de la solicitud y ordenando el desglose y ésta haya sido notificada, el
solicitante no podra formalizar ofra solicitud hasta que haya tfranscurrido un (1} aflo,
contado a partic de la fecha de notificacién de la Resolucion respectiva.

Articulo 13. Consideracién del Plenc de la Junta de Control de Juegos.

El Pleno de la Junta de Controf de Juegos evaluard la recomendacién del (la) Director
(a) y emitira una Resolucion motivada autorizando o rechazando la solicitud de
Autorizacion para operar Maquinas Tipo C.

Articulo 14. Duracién de la Autorizacién para operar Miquinas Tipo C.

Las Autorizaciones para operar Maquinas Tipo C tendran una duracion de cinco (5) a
veinte (20) afos, promogables por igual término si el Operador de Maquinas Tipo C
presenta la solicitud comespondiente dos (2) afios antes de su vencimiento, para o cual
deberd haber cumplido satisfactoriamente con todas las obligaciones y deberes
establecidos en el presente Reglamento. La Junta de Control de Juegos se reserva el
derecho de aceptar o negar la soficitud de prorroga.

CAPITULO IV
FIANZA DE CUMPLIMIENTO Y DERECHO DE OPERACION

Articulo 15. Derecho de Autorizacién.

Todo Operador de Méquinas Tipo C, una vez se haya notificado de la Resolucién a
través de la cual ! Pleno de la Junta de Control de Juegos le otorga la Autorizacion
para operar Maquinas Tipo C, debera efectuar un pago a favor de la Junta de Control
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o ] .;u’égos por ia suma de Diez Mil Balboas (B/.10,000.00), en concepto de Derecho de
Sectorizacion

Articulo 16. Flanza de Cumplimiento.

Cada Operador de Maquinas Tipo C debera consignar en concepto de fianza una suma
equivalente a dos (2) mensualidades de! Derecho de Operacidn que debe pagar a la
Junta de Control de Juegos por la totalidad de las Méquinas Tipo C autorizadas.

Articulo 17, Derecho de Operacion.

£ Operador de Maquinas Tipo C pagara a ia Junta de Control de Juegos en concepto
de Derecho de Operacién la suma de Ciento cincuenta Balboas (B/.150.00) mensuales
por cada Maquina Tipo C instalada, pago que debera ser efectuado dentro de los diez
(10) primeros dlas calendario de cada mes.

£l incumplimiento de! pago dentro del término establecido en este articulo, causara un
recargo del diez por ciento (10%) mensual de {a suma total a pagar por cada Operador
de Méquinas Tipo C.

CAPITULOV
CERTIFICADOS DE IDONEIDAD Y CREDENCIALES DE TRABAJO

Articuto 18. Certificados de ldoneldad.

Toda persona que aspire a ocupar el cargo de dignatario, director, o of que se encargue
de la supervision de una Sala de Juego de un Operador de Maquinas Tipo C; o, que a
criterio del {la) Director (a) mantenga una relacion significativa con las actividades de
un Operador de Maquinas Tipo C, deberd soficitar y oblener un Certificado de
Idoneidad expedido por e {la) Director (a).

Articulo 19. Requisitos para solicitar Certificado de idonsidad.
La solicitud de Certificado de idoneidad deberé ser dirigida ai (la) Director {a), a través
de apodsrado especial y acompaiiada de la siguiente documentacion:
a) Documento suscrito por el Operador de Méaquinas Tipo C donde conste ia
relacién que mantiene con el solicitante.
b) Formulario de Investigacién debidamente completado y notariado (original y

copia).
¢} Copia de cédula de identidad personal o pasaporte del solicitante.
d) Cualquier otra documentacion que, a criterio del (ia) Director (a), sea necesaria.

Articulo 20, Evaluacion de (as solicitudes de Certificado de Idoneldad.

Una vez formalizada la solicitud de que se trate, el (la) Director (a) realizard las
investigaciones pertinentes, a través de los organismos de seguridad del Estado; y, con
base en el resultado de la investigacion, emitirda o negaré el Certificado de Idoneidad,
segln sea el caso, a través de una Resolucion motivada,

Articulo 21, Notificaciones de cese de funciones.

Cuando un Operador de Maquinas Tipo C cese en sus funciones a un oficial, director,
dignataric o empieado de confianza, deberd notificar inmediatamente y, por escrito, al
(la} Director (a).

Articulo 22. Nusva designacién.

Cuando el Operador de Maquinas Tipe C designa a una persona para reemplazar al
cesado, conforme a lo dispuesto en el articulo anterior, deberé notificar por escrito al
(ia) Director (a) y formalizar la solictud respedtiva, cumpliendo con los requisitos
establecidos en e articulo 18.

Arficulo 23. Obligacién de dar por terminada ta relacién laboral,




No 27064-A Gaceta Oficial Digital, martes 26 de junio de 2012

Si el (la) Director (a) niega o revoca un Certificado de Idoneidad, el Operador de
Maquinas Tipo C, debera terminar inmediatamente la relacion de trabajo que mantiene
con dicha persona.

Articulo 24. Credenciafes de Trabajo.
Toda persona que labore para un Operador de Méaquinas Tipo C debera poseer una
Credencial de Trabajo emitida por el (la) Director (a).

Articulo 25. Requisitcs para solicitar una Credencial de Trabajo.
Toda persona que labore para un Operador de Maquinas Tipo C deberd solicitar por
escrito al (la) Director (a) una Credencial de Trabajo, aportando la sigulente
documentacitn:

a) Datos personales y familiares del solicitante.

b) Récord policivo del solicitante.

c) Dos (2) fotografias que daten, como méximo, de tres (3) meses anles de

formalizar ta solicitud. :
d) Impresion de las huellas dactilares del solicitante.
e) Pago por el derecho de trdmite por la suma de Diez Balboas (8/.10.00)

Articulo 26. Causales de negacién o revocacién de Certificado de idoneidad y
Credencial de Trabsjo.
Seran consideradas causales de negacion o revocacidn de Certificados de Idoneidad y
Credencial de Trabajo las siguientes:
a) Toda persona que haya sido condenado por delito tipificado en el Codigo Penal.
b) Toda persona que, de manera comprobada, haya contravenido el presente
Reglamento.
¢) Tods persona que haya cometido actos fraudulentos, de acuerdo a o
establecido en el Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998.

Articulo 27. Procedimianto de Revocaclén de Credenciales de Trabajo.

a) Una vez el Operador de Maquinas Tipo C advierta que el empleado de juego,
supuestamente, ha incurrido en alguna causal de revocacion debe retirarie la
Credencial de Trabajo y remitirla a la Junta de Control de Juegos con un informe
explicativo de las razones por las cuales considera que al empieado de juego se
le debe revocar ja Credenciat de Trabajo.

b) Una vez recibido el informe de que trata el numerni anterior, la Junta de Control
de Juegos, procedera a realizar lag investigaciones pertinentes, garantizando el
principio de contradiccion,

¢} Concluida la investigacion, el Director (a) emitird su decisidn mediante
Resolucion motivada,

Articulo 28. Causales de Suspension de Certificados de Idoneidad y Credenciales
de Trabajo.

En caso de que el (ja) portadora de un Certificado de idoneidad o Credencial de
Trabajo esté siendo investigado por la comisidn de un delito tipificado en el Codigo
Penal, el Director (a), procederd a emitir la suspensidn de la Credencial de Trabajo
mediante Resolucidn motivada, hasta tanto los tribunales emitan sentencia. En caso de
resultar inocente de los cargos, se dejard sin efecto la suspension; en caso de que la
persona sea condenada, se procedera con la revocacion del Certificado de ldoneidad o
de la Credencial de Trabajo, segin sea el caso.

ruLom
OPERACION DE LAS MAQUINAS TIPOC

CAPITULO |
GENERALIDADES Y PLACAS DE IDENTIFICACION
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Articulo 29. Cantidad de Méquinas Tipo C.

Cada Autorizacién para operar Maquinas Tipo C establecera ia cantidad de Maquinas
Tipo C que puede explotar el Operador, las cuales deberan contar con sus respectivas
Placas de {dentificacion,

Articulo 20.

Las Placas de Identificacién deberdn sequir una secuencia numérica, que serd
consecuante con la cantidad de Maquinas Tipo C que puede explotar cada Operador,
on virtud de su respectiva Autorizacién.

Articulo 31. Confeccion de Placas de identificacién.

Emitida ia Autorizacion para operar Maquinas Tipo C y, una vez notificada, el Director
(&) ordenara ia confeccion de las Placas de Identificacion comespondiente, para lo cual
remitird una nota a la empresa que se encargara de ia elaboracién de las Placas de
identificicion, con las especificaciones de las mismas.

El Operador de Maquinas Tipo C debera asumir ef costo de fa confeccion de las Placas
de Identificacion.

Articulo 32. Custodia de las Placas de identificacién.
{as Placas de Identificacién seran custodiadas por el Director (a) hasta que sean
solicitadas por cada Operador para ser instaladas en las Maquinas Tipo C respetivas.

Articulo 33,
Toda Méquina Tipo C que se encuentre en operacién deberd contar en su parte
exterior con lo siguiente:

a) Placa del fabricante o importador.

b} En lugar faciimente visible lateral o frontal, la Placa de identificacion, fa cual
debera estar protegida para evitar su deterioro.

¢) En la parte exterior, las instrucciones para el funcionamiento de la Méquina
respectiva, la apuesta méxima y el premic mayor.

Articulo 34.

Todo Operador de Maquinas Tipo C deberd flevar un registro donde conste el
movimiento operacional de cada Méquina Tipo C, el cual podrd ser consultado,
revisado, supervisado y fiscalizado por el Director {a), cuando lo estime conveniente,

El incumplimiento de esta disposicién serd considerado como infraccidn al presente
Reglamento.

CApiTULO 1
MODALIDADES DE OPERACION, AUTORIZACION DE INSTALACION Y
OPERACION DE MAQUINAS TIPO C

Articulo 35. Modatidades de Operacién,
Las Maquinas Tipo C podran ser explotadas por los Operadores, atendiendo a dos
modalidades:

a) En Salas de Juegos, especialmente acondicionadas para tal fin y donde se
ofrezca al pOblico facilidades de atencién y recreativas, el Operador podra
instalar como méximo cincuenta {50) Méquinas Tipo C por sala de juegos, a
menos que jas condiciones socioecondmicas de la region sean favorables por lo
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que se podréan instalar hasta setenta y cinco {75) debidamente autorizadas por el
Director.
Las nuevas Salas de Juegos, a partir de la emision del presente Reglamento, no
podrén estar ubicadas a menos de quinientos metros (500} de otras Salas de
Juego.

b) En sitios de diversiin y entretenimiento, tales como bares, billares, centros
gociales, cantinas u otros de similares caracteristicas, en las cuales el Operador
podra instalar un méaximo de quince (15) Maquinas Tipo C.

Articulo 36, Notificacién al Director (a).
E! Operador de Maquinas Tipo C deberd informar al Director (a) la modalidad
seleccionada para explotar las Maquinas Tipo C autorizadas.

Articulo 37. Derecho de instalacién por operacién de Méiquinas Tipo C a través de
Salas de Juego.

Si el Operador de Maquinas Tipo C explotaré las referidas maquinas, a través de Salas
de Juegos, debera efectuar un pago a favor de ia Junia de Control de Juegos por la
suma de Quinientos Batboas (B/.500.00) por cada Sala de Juego a instalar.

Articulo 38. Solicitud de autorizacién de instalacién.

El Operador de Maquinas Tipo C antes de instalar las mdaquinas, cualquiera que sea la
modalidad adoptada, debera solicitar autorizacion al Direclor (a) para ia instalacion
correspondiente.

La solicitud de instalacion a la que se refiere el presente articulo, debera formalizarse
con una antelacién de quince (15) dlas a |a fecha de inicio propuesta, acompafiada del
pago por ia suma de Quinientos Balboas (8/.500.00) de gue trata el articulo anterior, en
caso de tratarse de que las Méaquinas Tipo C vayan a ser explotadas a través de Salas
de Juegos,

£n caso de no obtener ka autorizacion corespondierte, el Operador de Maguinas Tipo
C no podra efectuar la instalacién de las Maquinas Tipo C.

Articulo 39. Restricciones.

£l Pieno de fa Junta de Control de Juegos, en su oondicidon de ente regulador y
fiscalizador de los juegos de azar y las actividades que originan apuestas, faculta al
Director (2) a establecer resiricciones en cuanto a la cantidad de Salag de Juegos o la
cantidad de Méaquinas Tipo C por local que se instalarin, cuando se ftrate de
salvaguardar e! interés publico o social. En estos casos, el Director (a) emitird dicha
restriccion mediante Resolucién motivada.

Articulo 40. Porcentaje Minimo de Miquinas Tipo C en operacién.

Todo Administrador/Operador de Méaquinas Tipo C deberé mantener en operacidn una
cantidad de Maquinas Tipo C que no sea inferior al noventa por ciento (90%) de las
Méquinas Tipo C autorizadas.

L.a contravencin al presente articulo, acarrears la revocacion de la Autorizacidn para
operar Maguinas Tipo C respectiva.

Articulo 41, Caracteristicas con las cuales deberan contar las Maquinas Tipo C.

a) Las Méaquinas Tipo C sblo aceptarsn apuestas méximas de Tres Balboas
{B/.3.00)

b) Las Méquinas Tipo C sblo pagaran premios méximos de Doscientos Balboas
(B/.200.00)

¢) Las Maquinas Tipo C no pagaran premios progresivos, acumulados.
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“La contravencion al presente articulo acamearad ia aplicacion de las sanciones
correspondientes.

Articulo 42, Prohibiciones en el acceso a las Salas de Juegos.
Se prohibe el acceso a las Salas de Juegos a las siguientes personas:
a) Menores de dieciocho (18) ahos de edad.
b} Personas incluidas en la Lista de Exclusion.
¢) Personas que se encuentren en evidente estado de embriaguez o que estén
bajo la influencia de sustancias iicitas que afecten considerablemente su
conducta.
d) Personas que porten armas de fuego u objetos que puedan ser utilizados como
tales.,
&) Personas que porten equipos, dispositivos ¢ cualquier ofro objeto que pueda ser
utitizado para alterar, favorable o desfavorablemente, el resultado de un juego.

CAPfTULO !
TRASLADOS, AMPLIACIONES Y REMODELACIONES DE SALAS DE JUEGOS

Articulo 43,

Et Operador de Maquinas Tipo C que desee trasladar, reubicar, remodelar o ampliar fa
Sala de Juego, deberd solicitar, a través de apoderado especial, autorizacion al
Director (a). Dicha solicitud debera estar acompafiada de la siguiente documentacion:

a) Descripcion de la ampliacién o remodelacidn propuesta; o, la nueva ubicacion,
de ser &l caso.

b} Plan de negocios.

¢} En caso de traslado de fa Sala de Juegos, aportar Cheque Certificado a nombre
de la Junta de Control de Juegos por la suma de Quinientos Balboas
(B/.500.00).

d) En caso de ampliacion o remodelacitn, aportar Cheque Certificado a nombre de
la Junia de Control de Juegos por a suma de Quinientos. Balboas (B/.500.00)

CAPITULO IV
DE LA OBLIGACION DE SUMINISTRAR INFORMACION

Articulo 44. Obligacién de suministrar informacién.

Todo Operador de Méquinas Tipo C debera reportar trimestralmente al (Ja} Director (a)
el nombre completo y la direccibn de toda persona, incluyendo las agencias de
préstamo, que tenga algin derecho a participar en las ganancias de los juegos, ya sea
como duefio, cesionario, arrervlador o de otro modo, 0 a quien se haya empefiado o
hipotecado akjin interés o participacion en las ganancias, como garantia por una
deuda o depdsito de garantia por la realizacidn o ejecucion de aigin acto o contrato,

Articulo 45, Reporte de Incumplimiantos.

Todo Operador de Maguinas Tipo C debe notificar al {(la) Director (a), de manera
inmediata, si tiene conocimiento de que se ha infringido alguna disposicion contenida
en el presente Reglamento o en la normativa concordante.

Articulo 48, Citaciones,
El (la) Director (a) podra citar, cuando asi lo estime conveniente, a un Operador de
Magquinas Tipo C o empleados, para que comparezcan ante & (ella) o sus agentes.
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Cualquier descargo tomado por el {la} Director (a) o sus agentes, con base en lo
establecido en el parafo anterior, podra ser usado como prueba en todo proceso que
se surta ante la Junta de Control de Juegos.

La fakta de comparacencia en la fecha y hora designada, salvo excusa vélida, serd
considerado como fundamento para suspender o revocar cualquier Autorizacion,
Certificado de Idoneidad, Credencial de Trabajo o Registro de Proveedor.

CAPITULO V
METODOS INCOVENIENTES DE OPERACION

Articulo 47. Métodos Inconveniantes de Operacidn.

Los siguientes actos y omisiones seran considerados como métodos inconvenientes de
operacion; no obstante, el {la) Director (a), segin su criterio, podré calificar como fal
cualquier otro acto u omisidn:

a) No ejercer la discrecién y el sano juicio para prevenir incidentes que podrian
acamear consecuencias negativas sobre la reputacién de Panaméd e incidir en
detrimento det desarrolio de la industria del juego;

b) Permitir que personas visibiemente intoxicadas participen en las actividades del
juego.

c) Ofracer bebidas alcohdlicas a personas que estén visiblemente intoxicadas.

d) Llevar a cabo actividades de publicidad y de relaciones pOblicas que atenten
contra la decencia, la dignidad, et buen gusto, ia horestidad o con que tengan
caricter ofensivo.

€} Atender, patrocinar, emplear o asociarse, ya sea socigimente o en asuntos
comerciales, con personas de reputacidn deshonrosa o con quienes tengan
antecedentes penales; 0 emplear, ya sea directamente o a través de contrato, ¢
de cualquier otro medio, a cualquier firma o individuo que, debido a sus métodos
no &ticos de operacidn, pueda resultar responsable de dafiar la reputacion de la
RepGblica de Panama y la industria del juego.

fi Contratar como empleado de confianza a cuslquier individuo a quien se le haya
negado un Certificado de Idoneidad o que haya rehusado solictario, adn cuando
asi lo haya requerido el (I3} Director {a).

g) Emplear en cualquier operacin de juego, en cualquier cargo a persona
deciarada culpable por un tribunal nacional o intemnacional por delitos tipificados,
en el Codigo Penal de {a Repiiblica de Panam4; asi como también emplear &
alguien que haya sido previamente empleado de un Operador de M&uginas Tipo
C y quien, de acuerdo a prueba suficiente, haya sido el causante de la
revocacion de la Autorizacién para operar Maquinas Tipo C.

h) Poseer o permitir que permanezcan en una Sala de Juegos cualquier aparato 0
dispositivo que, por cualquier medio, destinado & hacer trampa.

i) Hacer o intentar hacer trampa, mediante cualquier dispositivo o de cualquier otra
manera gue coadyuve a engafiar al piblico, & establecer condiciones indebidas
para el correcto desamolio del juego.

j) Llevar a cabo las operaciones de juego, incumpliendo las nomas de la
costumbre, el decoro, la decencia; asi como permitir cuakjuier tipo de conducta
en la Sala de Juego que ponga en duda ka reputacidn de la Repdblica de
Panamé o de la industria del juego.

k) No tener empleados presentes en fa Sala de Juegos que supervisen la
operacion de las Maquinas Tipo C.

1} Negar al (fa) Director (a) 0 a sus agentes la realizacién de inspecciones o negar
el acceso a informacién sobre algin aspecto de ia Sala de Juego que sea
requerida.

carituLO VI
INSPECCIONES EN LAS SALAS DE JUEGO Y A LAS MAQUINAS TIPO C,
REPORTE DE UBICACION




Gaceta Oficial Digital, martes 26 de junio de 2012

Articulo 48: Supervisién an las Salas de Juegos y a las Miquinas Tipo C.

El Director (a), en representacion de la Junta de Contro! de Juegos, ejerciendo las
facultades de conlrol, supervision, fiscalizacion y regulacion, realizara las diligencias de
Inspeccidn y audito que estime convenientes.

El Operador de Maquinas Tipo C se encuentra en la obligacién de permitir el acceso al
personal de la Junta de Control de Juegos, debidamente aitorizado para realizar las
diligencias de que trata aste articulo.

El incumplimiento del Operador da Méquinas Tipo C de la obligacién contenida en el
presents articulo, acameara la imposicién de sanciones.

Articulo 49. Reporte de Ublcacién.

Todo Operador de Maquinas Tipo C debera presentar ante el Director {a), de fonma
mensual, un informe detallado de Ia localizacién exacta de cada Méquina Tipo C
instalada y cualquier movimiento de maquinas debera comunicario inmediatamente.

En caso de que el Director (a) tenga evidencia de la inexactitud o la falsedad de Ia
informacion proporcionada por e} Operador de Maquinas Tipo C, acameara la
imposicitn de sanciones,

TituLo v
REGLAS DE CONTABILIDAD

CAPITULO
PROCEDIMIENTOS DE AUDITO

Articulo 50. Funciones del Departamento de Auditoria ds Salas de Juoegos de Ia
Junta de Control de Juegos.

El Departamento de Auditoria de Salas de Juegos de la Junta de Control de Juegos
tendré las siguientes funciones:

a) Llevar a cabo auditos y revisiones periddicas de los libros y registros de los
OCperadores de Maquinas Tipo C.

b) Revisar los métodos y procedimientos de contabilidad utilizados por los
Operadores de Maquinas Tipo C.

c} Revisar y supervisar los meétodos y los procedimientos utilizados por los
Operadores de Maquinas Tipo C para contar y manejar el efectivo, los
documentos negociables y los documentos de crédito.

d) Examinar los libros y registros de cualquier Qperador de Maquinas Tipo C
cuando las circunstancias indiquen la necesidad de realizar dicha medida, en
virtud de solicitud del (la) Director (a).

&} Confirmar el cumplimiento de los reglamentos por parte del Operador de
Maquinas Tipo C,

El Departamento de Auditoria de Salas de Juegos realizaré los auditos, de conformidad
con las Normas de Contabilidad Generalmente Aceptadas. Al finalizar la auditorla, se
emitira un reporta que se sometera a consideracion del {la) Director (a).

Al concluir cada auditorfa, el Departamento de Auditoria de Salas de Juegos revisara
los resuttados de ésta conjuntamente con el Operador de Maquinas Tipo C. E
Operador de Méquinas Tipo C, dentro de! término de diez (10) dias habiles, contados a
partir de la fecha en que se rindid el informe, podra presentar por escrito al Director (a)
las razones por las cuales considera que los haflazgos del informe de auditorla no
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deberian ser aceptados. El {la) Director (a) tomard en consileracién lo afirmado por el
Operador de Maquinas Tipo C, antes de emitir su decision.

Articulo 51. Registro Contables.

Todo Operador de Maquinas Tipo C deberd llevara registros precises compleios,
legibles y permanentes de fodas las transacciones que se relacionen con los ingresos
brutos en ia forma que los requiera el Director (a).

El Operador de Méaquinas Tipo C debera llevar registro contables en un sistema
contable por partida doble, manteniendo registros detaflados de apoyo subsidiatios,
que incluyan:

a) Registros detallados que identifiquen los ingresos, los gastos, los activos, los
pasivos y el patrimonio de la empresa.

b} Registros detallados de todos los pagarés, notas de créditos, cheques devueltos,
cheques retenidos u ofros documentos de crédito similares.

Articulo 52. Registros de Propledad.

Todo Operador de Magquinas Tipo C deberd mantener y deberd suministrar al {la)
Director (a) 0 sus agentes, a requerimiento los siguientes documentos pertenecientes a
la sociedad:

Si se trata de una sociedad andnima:

a) Copia autenticada del pacto social y sus enmiendas.

b} Copia autenticada de los estatutos de {a sociedad y sus enmiendas,

¢) Aviso de operacién.

d) Listado de todos fos directores actuales y anteriores de la sociedad.

@) Actas de todas las asambieas de accionistas.

f) Actas de todas las reuniones de Junta Directiva.

g) Listado de todos los accionistas de ia sociedad que incluya el nombre de cada
uno de los accionistas, su direccién y el nimero de acciones que posee; asi
como la fecha en que las acciones fueron adquiridas.

h} Libro de Certificado de Acciones.

i) Registro de todos los traspasos del capitat social de la sociedad andnima.

i) Registro de las cantidades pagadas a la sociedad anénima por la emisién de
acciones y de atros aportes de capital.

Si se trata de una sociedad de responsabilidad limitada:

a) Copia autenticada del pacto social.

b) Certificado de constitucién de la sociedad de responsabilidad limitada.

¢) Listado de los socios que incluya sus nombres, direccicnes y el porcentaje de
interés que cada uno de los mantiene, la cantidad y la fecha de cada aporte de
capital de cada socio, la fecha en que la participacién fue adquirida y el salario
pagado por la sociedad.

d) Un registro de todos ios retiros de capital o de activos de fa sociedad.

CAPITULO Il
INFORMES FINANCIEROS

Articulo 53. informes Financieros No Auditados.

Todo Operador de Maquinas de Tipo C deberd preparar un informe financiero que
cubra todas las actividades financieras del Operador de Tipo C para cada afio fiscal, de
la forma en que lo requiera el (Ia) Director (a). Si el Operador de Maquinas Tipo C o
una persona que responde al Operador de Maquinas Tipo C posee y opera facilidades
de sal6n, de comidas o de bebidas en la Sala de Juego, el informe financiero deberd
cubrir esas operaciones asi como también las operaciones de juego.
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Los informes financieros deberdn ser presentados al (la) Director (a) a mas tardar el 31
de marzo siguiente al afio fiscal que fue cubierto por el informe financiero.

Cada informe financiero deber4 ser firmado por el Operador de Méquinas Tipo C, el
cual certifica mediante ese acto que, los informes estdn completos y que son exaclos.

En caso de revocacion de la Autorizacidn para operar Maquinas Tipo C, o de un
cambio en el porcentaje de propiedad de igual o superior al diez por ciento {10%) de las
acciones, el Operador de Maquinas Tipo C o el que haya sido el Operador de Maquinas
Tipo € someterd a consideracion det (la) Director (a), a mas tardar noventa (80) dias
después de fa revocacién o el cambio de propiedad, un informe financiero que cubra el
periodo que haya transcurrido desde el (ftimo dia cubierto por el infonrme financiero
anterior.

El (la) Director (a) determinard los formatos de presentacion de los informes
financieros. £! Operador de Maquinas Tipo C deberd preparar sus informes financieros
de conformidad con o determinado por el {fa) Director (a).

Todos los Operadores de Maquinas Tipo C deberan suministrar al Director (a), a
requerimiento de éste (a) los datos estadisticos y financieros necesarios, con el

Thutov
TRASPASO DE PROPIEDAD, GRAVAMENES, INVERSIONES

CAPITULO |
TRASPASQ DE PROPIEDAD

Articulo 54. Transfsrencia de intereses o acciones entre los Operadores de Tipo
C

Cuando una persona natural o juridica, propietaria de un interés o una accién de un
Operador Tipo C, pretende transferir cuaiquier porcién de sus intereses o acciones a
ofra persong que también sea en ese momento propietaria de un interés o accion de
dicho Operador Tipo C, ambas partes comunicaran por escrito al Pleno de la Junta de
Control de Juegos, de (a transferencia propuesta, indicando sus nombres y direcciones,
el alcance del inlerés que se propone fransferir y ia prestacion correspondiente.

Ademas, el propuesto cesionario debe suministrar una declaracion jurada, expresando
ia fuente de fondos que utilizard para la adquisicion de dicho interés,

Articulo 55. Transferencia de intereses, titulos valores o acciones a terceras
personas.

Todo Operador de Maquinas Tipo C que desee llevar a cabo transferencia de intereses,
titulos valores o acciones, deberd solicitar autorizacién al Plenc de la Junta de Control
de Juegos. Dicha solicitud debera estar acompafiada de la siguiente documentacion:

a) Documento que evidencie el acuerdo realizado con el cedente para transferir el
interés, titulo valor o la accibn solicitada. Se considerara que la autorizacion del
cesionario constituye su aprobacitn a la transferencia.

b) Certificacién emitida por el secretario de ia sociedad, de tratarse de una persona
juridica, o declaracién jurada rendida ante Notario Publico, por el Operador de
Maquinas Tipo C, de ser una persona natural, mediante la cual se indique que
los documentos, titulos y/o cerlificados de acciones que evidencian la
transaccion permanecen dentro del territorio de la Repiblica de Panama.

Ninguna transferencia se hard efectiva hasta que el Pleno de fa Junta de Control de
Juegos haya otorgado su autorizacion a dicha cesion,



No 27064-A

Gaceta Oficial Digital, martes 26 de junio de 2012

Articulo 56. Transferencia de la titularidad de la Autorizacibn para operar
Magquinas Tipo C.

Las Autorizaciones para operar Maquinas Tipo C serén intransferibles y no podran ser
cedidas.

El Pleno de la Junta de Control de Juegos s6lo aprobara la cesidn de autorizaciones
para operar Méaquinas Tipo C que se fieve a cabo entre Operadores de Maquinas Tipo
C, debidamente autorizados.

CAPITULO
GRAVAMENES

Articulo 57. Gravimenes constituidos sobre intereses, titulos valores o acciones
del Operador de Maquinas Tipo C,
Ninguna persona que sea propietaria de un interés, titulo valor o accion de un Operador
de Maquinas Tipo C podra constituir un gravamen sobre dicha interés, valor o accion,
sin antes contar con la autorizacién del Pleno de fa Junta de Control de Juegos. La
golicitud deberd contener io siguiente:
a) Detalle de los hechos relativos a la transaccién, la naturaleza de ésta, los
términos y condiciones del gravamen.
b) Documentacion que sustente el detalle de la transaccion,
¢) Certificacién emitida por el secretario de la sociedad, de tratarse de una persona
juridica, o declaracion rendida ante Notario Publico, en cado de ser una persona
natural, donde conste que los documentos, tituios valores o certificados de
acciones involucrados en la transaccion, permaneceran dentro de la Repubilica

de Panama,
TiruLowvi
TRANSACCIONES EN EFECTIVO y CUASI-EEFECTIVO
CAPITULO |
TRANSACCIONES PROHIBIDAS

Articulo 58. Transacciones en efectivo,

a) Un Operador de Maquinas Tipo C no podré cambiar efectivo con o en nombre de
un cliente en ninguna transaccion en ia cual el importe del cambic sea superior &
Diez Mil Balboas (B/.10,000.00).

b) Un Operador de Méquinas Tipo C no podra emitir un cheque u otro documento
negotiable a un cliente, o de olro mado efectuar una transferencia de fondos en
nombre de un cliente a cambio de dinero en efectivo en ninguna ransaccion en
{a cual el importe del cambio sea superior a Diez Mi! Balboas (8/.10,000.00).

Lo dispuesto en este articulo no restringe a un Operador de Maquinas Tipo C para
transferir las ganancias de un cliente mediante cheque u otro documento negociable,
de conformidad con lo dispuesto en este Capitulo.

Lo dispuesto en este articulo no restringe a un Operador de Maquinas Tipo C para
actuar por su propia cuenta, al cambiar efectivo por efectivo con otro Operador de
Méquinas Tipo C, que también actia por su propia cuenta, si el Operador de Maquinas
Tipo C completa los procedimientos de identificacion y de registro para todas las
transacciones que excedan los Diez Mil Balboas (8/.10,000.00), descritos en este
Capitulo,

Articulo 59. Reportes de transacciones sn efectivo.
1) A menos que los procedimientos de identificacion y de registro que estan
descritos en el numeral siguiente, hayan sido completados, un Operador de
Maquinas Tipo C no podra;
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a) Redimir a un cliente mas de Diez Mil Balboas (8/.10,000.00) del valor de
sus créditos por efectivo en ninguna transaccion, a menos que el
Operador de Maquinas Tipo C se asegure en forma razonable que el
cliente obtuvo las ganancias durante el curso de las transacciones de
jusge y que la transaccidn sea reportada, de conformidad con lo
dispuesto en este Titulo,

b) Aceptar més de Diez Mil Balboas {8/.10,000.00) en efectivo como
apuesta en algin juego.

¢) Vender o de otro modo otorgar a un cliente créditos o efectivo por mas de
Diez Mil Baiboas (B/.10,000.00), sin qus medie transaccion alguna.

2) Antes de completar una transaccion de las descritas en el numeral 1 de este
articulo, el Operador de Maquinas Tipo C debera:

a) Obtener e nombre del cliente, fecha de nacimiento, su direccidn
pemanente de residencia y e nimero de cédyla de identidad personal o
de su pasaporte, en caso de ser extranjero.

b) Verificar la exactitud de la informacién obtenida sobre el cliente.

¢) Examinar ia cédula de identidad personal de! cliente o su pasaporte u otra
credencial de identificacion confiable, que evidencle la nacionalidad y su
residencia, o en la ausencia de lo anterior, algin otro documento que sea
nommalmente aceptable como un medio de identificacibn utilizable para
cambiar cheques.

d) Utilizar los formularies que el {la) Director {(a) expida para estos casos, a
fin de registrar la siguiente informacion:

-« Fecha de la transaccion.

- Tipo de transaccidn.

- Elimporte de la transaccion.

- El nombre del cliente.

- Fecha de nacimiento del cliente,

- La direccién permanente de residencia del cliente.

- El nomero de pasaporte o cédula de identidad personal del
cliente u otro nimero de identificacion.

- El método utilizado para verificar la identidad y 1a residencia del
cliente, y una descripcién que incluya el nimero de documento,
de |a cbdula de identidad personal, pasaporte u otra credencial
de ilentificacién examinada; y,

. Las firmas de las personas gue manejaron ia transaccidn y que
registraron la infarmacién en nombre del Administrador/Operador,
entre ofros.

3) Si un cliente entrega mas de Diez Mil Balboas (B/.10,000.00) en puntos a un
Operador de Maguinas Tipo C, para que éstas sean redimidas en una
transaccibn que No sea una transaccion calificada para ser reportada, de
conformidad con lo dispuesto en esle Titulo, pero no suminisire su nombre,
direccién, prueba de identidad u otra informacién que el Operador de Maguinas
Tipo C deba obtener, de acuerdo con este articulo, & Operador de Méquinas
Tipo C no llevara a cabo la transaccidn sino que notificarad inmediatamente al
Director (a).

Articulo 60. Otras transacclones en efectivo.
1) A menos que los procedimientos de identificacion y de registro establecidos en
el articulo anterior, hayan sido completados, un Operador de Maquinas Tipe C
no podré:
a) Reclbir mas de Diez Mil Balboas (B/.10,000.00) en efectivo 0 cuasi-
efectivo de un cliente en ninguna transaccion, como deposito para juego
o con fines de custodia.
b) Recibir mas de Diez Mil Balboas (B7.10,000.00) en efectivo de un cliente
en ninguna transaccidn, como repago de un crédilo extendido
anteriormente.
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¢) Recibir de o desembolsar a un cliente mas de Diez Mil Balboas
(8/.10,000.00}, en efective en cuaiquier transaccion que no esté cubierta
especificamente por lo dispuesto en este Titulo.

2) Antes de completar una transaccidn de las descritas en el numeral anterior, el
Operador de Méaquinas Tipo C debers cumplir con cada uno de los requisitos
establecidos en el numeral 2 del articulo 69 que antecede.

3) Antes de que un cliente complete una transaccion de Diez Mil Balboas
(B/.10,000.00) en efective o cuasi-efectivo, el Operador de Maquinas Tipo C
deberd completar los procedimientos de identificacion y registro descritos en ef
articulo anterior, Si el cliente se niega a suministrar la informacion, de
conformidad con lo dispuesto en este articulo, el QOperador de Maquinas Tipo C
no jlevard a cabo la transaccidn, sino que nofificard inmediatamente at (ia)
Director (a) y completard un Reporte de Transaccidn Sospechosa (RTS). Ei
Operador de Mdquinas Tipo C excluira al cliente de todas sus Salas de Juego
hasta que éste suministre la informacién necesaria o hasta que el registro sea de
otro modo completado, @ informard al cliente de que ha sido excluido del juego
en tas Salas de Juego del Operador de Maquinas Tipo C.

CAPITULO 1
REPORTES

Articulo 61. Reportes de incidencia de transacciones de moneda.

1. Un Operador de Maquinas Tipo C podra saldar una apuesta ganada, que no sea
una apuesta que el Operador tenga razones para creer gue es una de una serie
de apuestas en las que ef cliente no incumid ningdn desgo significativo de
pérdida de mas de Diez Mit Balboas (B/.10,000.00), con efectivo o cuasi-
efaectivo, pero solamente si el Operador de Maquinas Tipo C ha utilizado los
procedimientos de identificacidn y registro establecidos en el numeral 2 del
articulo 89, utilizando los formularios gue el {Ia) Director {a) expida para tal
efecto.

2. Un Operador de Maquinas Tipo C no debera redimir més de Diez Mil Balboas
{B/.10,000.00) del valor de las puntos de un cliente por dinerc en efectivo en
ringuna transaccion, aGn cuando el Operador estéd razonablemente seguro que
el cliente obtuvo los puntos durante el curso de transacciones de juego, a menos
que el Operador de Maquinas Tipo C haya ulilizado los procedimientos de
identificacion y registro establecidos en el numeral 2 del articulo 69, utitizando
los formularios que el (ia) Director (2) expida para tal efecto.

3. Para jos fines del numeral 2, un Operador de Maquinas Tipo C debers estar
razonablemente seguro de que los puntos fueron cbtenidos en el curso de las
transacciones de juego, si la persona que maneja la transaccién en nombre del
Operador es informado por el personal apropiado de fa Sala de Juego de que
substancialmente todo el importe de los puntos fue apostado o ganador por el
cliente.

Articulo 82. Requisitos de Presentacion de Reportes,

Todo Operador de Maquinas Tipo C que efectie alguna de las transacciopes descritas
en los articulos 68, 69 y 70, debera remitirle una copia del cormespondiente registro a la
Junta de Control de Juegos y el original a la Unidad de Anglisis Financiero, a través de
la Junta de Control de Juegos, dentro de los cinco {5) primeros dias de cada mes
siguiente al mes en que se haya llevado a cabo fa transaccién de que se trate,
independientemente del hecho de si hubo o no transaccidn reportable, deberd
especificarse en el registro dicha situacién a través de la casilla habilitada para este
efecto.

Todo Operador de Maquinas Tipo C debera retener copias de los registro requeridos
por los articulo 68, 69 y 70, en orden cronoldgico y secuencia numérica, durante el
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término de siete (7) aftos, salvo que el {la) Director (a) disponga que sean conservados
por un {apso superior.

Todo Operador de Maquinas Tipo C esta obligado a colaborar con la Unidad de
Andlisis Financiero en el ejercicio de sus funciones y a proporcionarie, a solicitud de
ésta o por iniciativa propia, cualquier infommacidn adicional de que disponga,
conducente a prevenir ios delitos de blanqueo de capitales.

Articuto 63. Obligacién de suministrar informacion.

Toda informacitin que se suministra a la Unidad de Anglisis Financiero, por parte de la
Junta de Control de Juegos o de los Operadores de Maquinas Tipo C, en virtud det
presente Reglamento o en cumplimiento de la legislacion relativa ala prevencién y
cagtigo del Delitc de Blanqueo de Capiales, no constituird violacién al secreto
profesional ni a las restricciones sobre revelacion de informaciéon derivada de la
confidencialidad impuesta por via contractual o por cualquier disposicién legal o
reglamentana.

Articulo 64. Confidencialidad de la informacién suministrada a las Autoridades.

El Operador de Maquinas Tipo C deberd abstenerse de revelar al cliente y a terceros
que se ha transmitido informacion a la Unidad de Andlisis Financiero o a la Junta de
Control de Juegos, con arreglo a lo dispuesto en este titulo y en las leyes respectivas, o
que se estd examinando aigura transaccibn U operacion, por sospecha de que pueda
estar vinculada al Delito de Blanqueo de Capitales.

CAPITULO I
TRANSACCIONES MULTIPLES

Articulo 65. Transacciones Maltiples.

1. E! Operador de Maquinas Tipo C, sus empleados y agentes deben fomar las
mediadas que sean razonables para impedir que se incumplan las disposiciones
de este Reglamento, mediante miltiples transacciones realizadas por un cliente,
un complice o agente del mismo, desde la suma minima de Dos Mil Balboas
{B/.2,000.00) hasta Diez Mil Balboas (B/.10,000.00). en el periodo de una
semana, contada de lunes a domingo. Los Operadores de Méaquinas Tipo C
deben realizar los esfuerzos necesarios para impedir que se incumplan los
requisitos de los reportes y de registro, al efectuarse una serie de transacciones
tandientes a lograr, indireciamente, lo que no podria ser lievado a cabo de manera
directa.

2. Para cumplir con los objetivos de los procedimientos de registro, cada Operador
de Maquinas Tipo C debe registrar todas las transacciones de efectivo o cuasi-
efectivo, desde la suma minima de Dos Mil Balboas (8/.2,000.00) hasta Diez Mil
Baiboas (B/.10,000.00), ocurridas dentro de un pericdo de una semana, contada
de junes a domingo.

3. Para las transacciones contempladas en este articuio, los Operadores de
Maquinas Tipe C deben registrar todas las casillas requeridas en el formulario
creado para este efecto por el {la) Director (a) y mantener procedimientos de
monitoreo a fos clientes que realicen transacciones sucesivas.

4. El Operador de Maquinas Tipo C estd sujeto a la aplicacién de las medidas
comespondientes por la violacitn de os numerales 1 ¢ 2 de este articulo.

CAPITULO IV
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CUMPLIMIENTO DE DISPOSICIONES DENTRO DE LOS PROCEDIMIENTOS DE
CONTROL INTERNO

Articuto 66. Control interno.

1. Todo Operador de Méquinas Tipo C deberd incluir, como parte de sus sistema de
control interno, una descripcion de los procedimientos adoptados para cumplir las
disposiciones de este Titulo,

2. Todo Operador de Maquinas Tipo C deberd dar las instrucciones que sean
necesarias al Contador Independiente para que reporte, por io menos una vez al afio,
al Operador y al {la) Director (a), con relacién al cumplimiento por parte de aquél de las
disposiciones de este Tiulo, en cuanto a la efectividad y la conveniencia de la forma vy
de la operacion de los sistemas de control interno adoptados para este efecto.

Ef reporte del Contador Independiente deberd contener referencias a fodas las
instancias y procedimientos descubiertos ¢ que hayan flamado su atencidn, que
considers que no estan de acuerdo con los sistemas de procedimientos de control
intemo dei Administrador/Operador que guarden relacion con este Tituio.

Articulo 87. Actividades Sospechosas.

El Operador de Maquinas Tipo C deberd registrar la informacién solicitada en los
formularios emitidos por el (la) Director (a) y reportar a la Unidad de Analisis Financiero,
las siguientes actividades por considerarse sospechosas, con independencia de la
cuantia:

a) Que un cliente se niegue injustificadamente a dar la informacién necesaria para
flenar satisfactoriamente los reportes de transacciones en efectivo (RTE}, una vez sea
requerido por el Administrador/Operador.

b) Clientes que fraten de obligar de cualquier forma a un empleado de un
Administrador/Operador, a fin de que no fiene los reportes correspondientes, o no
conserve el archivo def reporte de la respectiva transaccion.

¢) Chertes que brinden a un Operador de Maquinas Tipo C irdormacion falsa, en los
Reportes de Transacciones en Efectivo (RTE).

d) € hecho de que un Operador de Maquinas Tipo C otorgue créditos a clientes cuya
actividad reportada no justifique el monto de la cantidad autonzada.

€) Que un cliente intente averiguar cuando es el cierre del periodo de monitoreo de los
Repories de Transacciones Mittiples (RTM) para evitar un Reporte de Transaccidn en
Efectivo (RTE).

) Cualquier otra adltitud del cliente que pueda dar lugar a sospechas con relacion a la
utilizacion de fondos provenientes de actividades ilicitas o del blanqueo de capitales,

Articuio 68. Reporte de Transacciones Sospuchosas.

Los Reportes de Transacciones Sospechosas (RTS} deben ser comunicados
directamente y por iniciativa propia de cada Operador de Maquinas Tipo C a la Unidad
de Andlisis Financiero. E! envio de éstos se debe efectuar en la forma requerida por la
Unidad de Andlisis Financiero.

TiruLo vii
REGISTRO DE PROVEEDORES, LISTA DE EXCLUSION, REQUISITOS DE LAS
MAQUINAS TIPO C

CAPITULO !
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REGISTRO DE PROVEEDORES

Articulo 69. Proveedores,

£l Operador de Méaguinas Tipo C debe garantizar que todo el equipo, dispositivos de
juego y equipo asociado que utiliza en la operacidn de las Maquinas Tipo C o la (s)
Sala (s) de Juegos cumplen con los requisitos establecidos por &l presente Reglamento
0 por cudiquier otra norma emitida o que se emita,

A fin de garantizar lo dispuesto en el parrafo anterior, el Operador de Maguinas Tipo C
sblo podré utilizar equipo, dispositivos de juegos o equipo asociado que sea fabricado,
ensamblado, reparado, modificado, programado, vendido, arrendado o distribuido por e!
proveedores registrado ante la Junta de Control de Juegos.

Articulo 70. Requisitos de inscripcién en ef Ragistro de Proveedores.
La solicitud de inscripcién en el Registro de Proveedores deberé presentarse, a través
de apoderado especial, en papel habiiitado, adjuntando la siguiente documentacion:

a} Copia debidamente autenticada de licencia como fabricante, ensamblador,
distribuidor, vendedor de dispositivos de juego o equipo asociado.

b} Documentos de constitucidn de 1a empresa.
©) Nombre y direccién de todos los directores y dignatarios de la empresa.

d) Declaracion del fabricante que indique *Solamente fabricard, venderd o distribuird
Magquinas Tipo C, dispositivos de juegos ¢ equipos asociados en Panamé gue cumplan
plenamente con todas las leyes y reglamentos panamefios aplicables a la industria del
juego. Una violacibn de cualquier ley o reglamento o incumplimiento de esta
declaracion de cualquier modo tendré como consecuencia ia remocion del Registro de
Proveedor en Panamd y la prohibicion de fabricar, vender o distribuir dispositivos de
juegos o equipos asociados en Panama®.

e) Cheque certificado por Mil Balboas (B/.1,000.00) emitido a favor de la Junta de
Control de Juegos.

Articuio 71. Procedimiento de Inscripcion.

Una vez racibida la solicitud con la documentacion requerida, se procederd a evaluar
su viabilidad y a solicitar a a3 agencias gubernamentales respectivas para que se
realicen las investigaciones correspondientes sobre los antecedentes de los directores,
dignatarios y empresa solicitants.

Gi el solicitante, sus directores y dignatarios no reportar antecedentes negativos, el (la)
Director (a) de Salas de Juegos, procederd a través de Resolucion motivada a inscribir
en el Registro de Proveedores ai solicitante,

Articulo 72. Cancelacién del Registro.

El (la) Director (a) podra cancelar el registro de un Proveedor inscrito cuando, éste
haya incumplide alguna de las disposiciones vigentes que le sean aplicables o cuando
el {la) Director (a) tenga conocimiento que el proveedor se encuentra involucrado en
actividades que atenten conira la buena imagen, transparencia y conflabilidad de la
industria del juego en ia Repiblica de Panama.

En caso de que concura alguna de las causales establecidas en el parrafo anterior, el
{la} Director (a) de Salas de Juegos, a través de Resolucién motivada procedera a la
cancelacion del registro como Proveedor de 1a Industria del Juego en Panamd.

22



No 27064-A

Gaceta Oficial Digital, martes 26 de junio de 2012

CAPITULO I
LISTA DE EXCLUSION

Articulo 73. Solicitud de registro de nombres en la Lista de Exclusitn presentada
por un Opérador de Miquinas Tipo C.

Un Operador de Maquinas Tipo C podra solicitar al Direcior (a) del Salas de Juegos el
registro del nombre de unia persona en la Lista de Exclusion, por los siguientes motivos:

a) Cuando exista condena en firme.

b} Cuando existe evidencia documental de que ha violentado las normas que regulan la
Industria del Juego.

¢) Cuando exista evidencia documental de que posee mala reputacion, fo cual pudiera
afectar negativamente la seguridad o confianza del pablico en la industria del juego
panamefia.

d) Notificacién escrita de alguna agencia gubemamental extranjera, a través de la cual
conste que ha sido expulsada de Salas de Juegos.

e} Cuando exista evidencia documental de que ha girado cheques sin fondo en
perjuicio de algun Operador de Méaquinas Tipo C,

f) Cuando exista evidencia documental de que ha abierto créditos y no ha cumplido con
los términos acordados.

g) Falsificacion de tickets, apropiacion de créditos de terceros, utilizacion de medios de
alteracion en la maquina,

El Operador de Maquinas Tipo C formalizara la solicitud indicande el nombre completo,
nomero de cédula ¢ pasaporte de la persona que pratendae registrar en la Lista de
Exclusion, acompafando la solicitud con la documentacidn que sustente su peticion.

Una vez recibida la solicitud de registro de nombres en la Lista de Exclusibn, el (la)
Director (a) evaiuard la documentacién aportada y determinars mediante Resolucion
motivada si procede o no el registro del nombre de Ia persona de que se trate en la
Lista de Exclusion.

Articulo 74. Autoexclusion.

Una persona podra solicitar su propio registro en la Lista de Exclusion. Dicha solicitud
se formalizard a través del formulario expedido para tales efectos por la Junta de
Control de Juegos.

Debera acompatiario de los siguientes documentos:
a) Copia de cédula de idenfidad personal o pasaporte.
b) Dos {2) fotos tamafio camet.

El (la) Director (a) de Salas de Juegos emitit4 una Resolucién motivada, registrando el
nombre del solicitante en la Lista de Exclusién,

La Resolucién a través de la cual se autoriza la autoexciusion tendrd una vigencia de
dos (2) aftos, si dentro l0s seis (6) meses anteriores a Iz expiracion de la autoexclusion
el interesado no ha solicitado la revocacion del registro de su nombre en la Lista de
Exclusidn, se entenderd extendida la vigencia por igual témmino.

Articulo 75. Notificacion de Jas exclusiones.

Una vez ef (ja) Director (a) de Salas de Juegos ha registrado el nombre de una persona
en la Lista de Exclusion, ya sea a sdlicitud de un Operador de Méquinas Tipo C o por
motivo de una autoexclusion, notificard ta Resolucién respectiva a cada Operador de
Salas de Juegos en la Republica de Panama y al interesado.

Articulo 78. Daber del Operador de Maguinas Tipo C de ajustarse al contsnido de
la Lista de Exclusién,
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Todo Operador de Méquinas Tipo C se ancuentra obligado a acatar lo dispuesto en la
Lista de Exclusion, entendiéndose que debe hacer retirar a toda persona excluida que
intente ingresar a la Sala de Juego.

Cuando una persona que se encuenira registrado en la Lista de Exclusion intenta
ingresar a la Sala de Juegos, una vez el Operador de Méaquinas Tipo C lo hace retirar,
debera notificar por escrito al (a) Director tal situacion.

En caso de que un Operadar de Maquinas Tipo C pennita i acceso a la Sala de
Juegos a una persona registrada en la Lista de Exclusion, el (18) Director (a) aplicara
las sanciones correspondientes.,

cApiruLO M
REQUISITOS, CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LAS MAQUINAS TIPO C

Articulo 77. Requisitos de los Programas de Juegos.
E! programa de juego de una Maquina Tipo C debera poseer, como minimo, las
siguientes caracteristicas:

a) Poseer un generador de nimeros aleatorios que, con una confiabilidad minima
del noventa y nueve (89%), determine el resultado final de! juego o la seleccion
de los elementos o simbolos propios del juego.

b) Poseer mecanismos que determinen la disponibilided de todas las
combinationes posibles de los elementos o simbolos propios del juego, para su
seleccion aleatoria, al momento de iniciarse la jugada.

¢) Para aquslios programas de juego, que utiicen representaciones de juegos en
vivo, la probabilidad matematica de que un simbolo o slemento aparezca en el
resultado de una jugada, debe ser igual a la probabifidad matemadtica de que el
mismo simbolo o elements ocurra en el juego en vivo. Para el resto de los
programas de juego, la probabitidad matematica de que un simboio o elemento
aparezca en el resultado de cualquier juego debe ser constante.

d) El proceso de seleccion de los elementos del juego, no debe producir patrones
detectables de elementos o simbolos de juego, ni podré depender del resultado
de algun juego previo, ni de la cantidad apostada, ni del estilo o método can que
s€ juega.

e) El programa de juego debe mostrar una representacion exacta del resuftado del
juego. Después de escoger el resuitado del juego, el programa no podra efectuar
una segunda eleccién que cambie el resultado del juego o la representacion que
ya mostré6 al jugador.

f) E! programa de juego debera estar disehado e implementado de tal forma que

garantice a los jugadores un porcentaje de retorno tedrico calculado scbre el
total de apuestas posibies, no manor al ochenta por ciento (80%).
En aquelios casos en que la estrategia del jugador pueda influir en la
daterminacién matematica del poreentaje de devolucién, se aplicara el criterio de
la estrategia dptima, entendiéndose esto como aquélla que ofrece una mayor
probabilidad de ganancia al jugador, siempre y cuande dicho porcentaje no sea
menor del ochenta por ciento (80%).

g) El porcentaje de retomo al publico que establezca un programa de juego debe
ser idéntico, toda vez que se realice una apuesta, y no podra ser aterado por
mecanismo o programa alguno.

h) £ modelo de méaquina tragamonedas no podra alterar automaticamente la tabla
de pagos u otra funcion del programa basada en clculos intermos del monto de
dinero retenido.

i} Todos los posibles cambios y combinaciones de los elementos de juego que
producen pérdidas o ganancias en los resultados del mismo, deberan estar
disponibles para una seleccién al azar al inicio de cada jugada, a menos que
sean notificados por el mismo juego.
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) Esta prohibida Ia alteracién que pueda tener cualquier equipo asociado en el
generador de nimeros aleatorio y en el proceso de seleccién aleatoria y de
cualquier equipo asociado.

k) Un dispositivo de juego deberd utilizar el protocolo de comunicaciébn apropiado
para proteger al generador de numeros aleatorio y el proceso de seleccion
aleatoria, de la influencia de equipo asociado que pueda estar comunicandose
con el dispositivo de juego.

Articulo 78. Caracteristicas de los contadores en las Miquinas Tipo C.
Las Maquinas Tipo C deberan poseer contadores de seis (B} digitos, como minimo, los
cuales deberan cumplir con las siguientes caracteristicas:

a) Ser capaces de registrar e indicar la ganancia bruta que obtenga ia méquina y
mecanismos para garantizar fa seguridad de dicha informacion.

b) Ser capaces de preservar la informacién por un minimo deciento ochenta (180)
dias calendario, en caso de falla o faita de suministro eléctrico.

¢} Ser capaces de exhibir el resultado e informacion completa de las diez (10}
ultimas jugadas.

d) Tener medidores de entrada de billetes.

e) Tener medidores de los créditos apostados.

f} Tener medidores de los créditos ganados.

Articulo T8. Requisitos de los aceptadores de billates en las Miquinas Tipo C.
Los aceptadores de billetes de una Maquina Tipo C deberan cumplir, como minimo,
con los siguientes requisitos:

a) Tener un recipiente de metal denominado “Caja de Almacenaje de Efectivo’, en
el cual se depositara todo el dinero en efectivo que es insertado en el aceptador
de billetes de la Maquina Tipo C.

b) La caja de aimacenaje de efectivo tendrd una cerradura separada que asegurara
su contenido, debiendo estar localizada en un drea de la Maquina Tipo C que
contard con una cerradura diferente.

¢) Tener una abertura a través de ta cual se podran insertar los billetes a Ia caja de
almacenaje de efectivo de la Maquina Tipo C.

d) Tener contadores que registren e informen. la cantidad total de unidades de
billetes aceptados, el nimero de billetes aceptados por cada denominacion y el
valor total de los billetes aceptados.

e) Podrén poseer también mecanismos que pemmitan fa acumulacion de los
premios obtenidos como créditos a favor del jugador, si bien en este caso el
jugador ha de poder optar en cualquier momento por la devolucién de ios
créditos acumulados.

f) Para ofro tipo de elementos utilizados para realizar la apuesta tales como tickets,
el juego tendrd un medidor separado, que reporta el nimero de estas formas
aceptadas, sin incluir billetes,

g) Una méquina que utilice aceptador de billetes, refendrd en su memoria y
mostrars la denominacion de fos Glimos cinco (5} billetes que fueron recibidos.

h} Condicién de error: cada méquina y/o aceptador de billete, tendrd la capacidad
de detectar y mostrar (para aceptador de billete, es aceptable desconectar o
utilizar una luz ¢ luces para las siguientes condiciones de error) las siguientes
condiciones de error

- Cuando ia caja de almacenaje de efectivo esté llena, el aceptador
de billetes deberd desconectarse para no aceptar mas billetes.

- Cuando se atasquen los billetes, el aceplador de billetes debe
indicar que un billete estd atascado mediante la desconexion
propia para no aceptar mas billetes u otro método apropiado.

- Lapuerta del aceptador de billetes, debe enviar una sefial de que
la misma se ha abierto cuando esto ocurra.
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- Cuardo la puerta de ia caja de almacenaje de efectivo esté
abierta o haya silo removida, la maquina deberd indicar una
condicién de error.

« Cuando haya interrupcién del fluido eléctrico durante la
aceptacibn o validacién de los billetes, el aceptador de
billetes dard los créditos comesporddientes al  billete
depositado o devoivera al billete al jugador, entendiendo que
habrd un lapso durante el cual habrd pérdida, fo que
caysard que los créditos no serdn otorgados. Este lapso
debera ser menos de un (1) segundo.

Los aceptadores de billetes no podrin ser afectados adversamente por las

siguientes situaciones:

- Descargas electroestiticas.

- Defectos en ta comiente eléctrica,

- Interferencia de frecuencia radial.

- Interferencia electromagnética.

- Condiciones ambientales extremas.

- Si son deramados liquidos en el aceptador de billetes. E! dnico
dafio permitido sera que el aceptador devuelva todos los billetes
introducidos o genere una condicibn de efror,

E! fabricante debera proveer la documentacion que oertifique que el aceptador

de billetes ha sido probado, en cuanto a las situaciones descritas en el presente

literal.

Los cables que interconectan &l aceptador de billetes con la maquina no podrén

estar expuestos extemamente.

Todo aceptador de billetes debe tener una caja de almacenaje de efectivo

segura, y todos los billetes aceptados deben ser depositados en esta caja de

almacenaje.

La caja de almacenaje de efectivo segura, deberd estar adjunta a la Maquina

Tragamonedas, de tal forma que no pueda ser removida facilmente por fuerza

fisica y que curmpla con los siguientes requisitos:

- El aceptador de billetes deberd tener un sensor que indicara
cuando ja caja de almacenaje de efectivo esté llena.

- Debera tener una flave separada para acceder al drea de la caja
de almacenaje de efectivo. Esta llave debe estar separada de la
puerta principal.

- Una alama luminosa ubicada en la parte de amba de ia Maguina
Tipo C debera activarse cuando se accede a la puerta donde se
encuentran los billetes o haya sido removida la caja de
almacenaje de efectivo.

Articulo 80. Requisitos de los aceptadores de monedas en las Maquinas Tipo C.
Para aquellas Maquinas Tipo C que ge activen con monedas o fichas, se deberd contar
con un aceptador de monedas electrénico que analice y compare con un patron la
composicion metéfica de las monedas o fichas que se desean ingresar, debiendo
rachazar aquéilas que no son validas y debera contar con las siguientes condiciones:
a) La Méaquina Tipo C debera tener uno o mas mecanismos de resguardo para

minimizar los riesgos de engafio en la introduccién de monedas, fichas u otros
medios de juego.

b) Debera constar en ka inscripcidn del modelo de todas las Méaquinas Tipo C que

poseerin dos (2) contenedores infemos de monedas, a saber:

El dep6sito de reserva de pagos o Hopper, que tendra como objetivo refener el
dinero o fichas destinado al pago automatico de jos premios.

El depdsito de ganancia, que tendrd como objetivo retener el dinero o fichas que
no es empleado por la médquina para el pago automatico de premios y que
deberd estar situado en un compartimiento separado de cualquier otro de la
maquina, saivo del canal de alimentacion.
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¢) Los compartimientos de monedas deben estar cenrados separadamente del Area
del gabinete principal de la Maquina Tipo C.
d) Acceso a las monedas:

- El acceso al drea de almacenaje de monedas debe estar
asegurada por medio de cemaduras separadas y debe contener
sensores que indiquen cuando fa puerta se abra o cierre, o
cuando fa caja metalica sea removida.

- Ef srea de almacenaje de monedas debe tener dos niveles de
acceso ~la parte exterior de la puerta- y adicional otra puerta,
antes que la caja de almacenaje de monedas pueda ser
removida.

Estaran exentas de estos dapdsitos las Maquinas Tipo C que utificen como exclusivo
medio de pago de premios, ios tickets, las tajetas electronicas o magnéticas redimibles
posteriormente en la Sala de Juego como dinero en efectivo.

Articulo 81. Informacién que debe aparecer an ol tablero frontal o video de las
Miéquinas Tipo C.
Debera ser visible en la Maquina Tipo C la siguiente informacion:

a) La descripcion de las posibles apuesias -minimos y méximos-.

b) La indicacién del tipo o valor de la moneda, ficha, billete u otro medio que e
modelo de Maquina Tipo C acepte.

c) La descripcion de las combinaciones ganadores,

d) El importe de los premios comespondiente a cada combinacién ganadora,
expresada en moneda de curso legal, en cantidad de monedas a devolver o en
otro medio que el modelo de Maquina Tipo C emita.

e) La indicacién de que el modelo de Maquina Tipo C anula toda jugada y todo
pago en caso de mal funcionamiento de la misma.

f) El empleo de simbolos grificos en aquellos aspectos que no constituyan
instrucciones para el juego.

9) Elbalance actual del crédito a favor del jugador.

h) Debera reflejarse la cantidad apostada actual, durante e! juego base, asi como
en el caso de que ¢f jugador pueda agregar apuestas durante el juego.

i} El premio otorgado en el (ftimo juego hasta iniciarse el siguiente juego o que las
opciones de apuesta sean modificadas.

)} La opcitn seleccionada por el jugador (cantidad de apuesta, lineas jugadas)
para el Glimo juego completado hasta iniciarse el siguiente juego o que las
opciones de apuesta sean modificadas.

Articulo 82. Requisitos de inmunidad eléctrica de lan Miquinas Tipo C.

a) Las Méquinas Tipo C deben ser inmunes a cargas electroestéficas de veintisiete
mil (27.000) voltios de comiente directa, debiendo ser capaces de recuperarse
completamente sin pérdida de informacion.

b} En caso de falta de suministro eléctrico y tan pronto como se restaure el mismo,
{a Maquina Tipo C debe ser capaz de finalizar con su ciclo de juego y completar
ios pagos debidos a un jugador.

¢} El generador de nimeros aleatorios, asl como todas (as memorias que forman
parte del programa de juego de ia Maquina Tipo C deben ser inmunes a todo
interferencia exterior.

Articulo 83. Requisitos do seguridad para las Miquinas Tipo C.
Los requisitos de seguridad para las Maguinas Tipo C serén fos siguientes:
a) Poseer un generador de nimeros akeatorios y uno o més Dispositivos de
Almacenamiento de Sdlo Lectura y de acceso aleatorio.
b) Poseer uno 0 mas mecanismos que permitan detectar e informar claramente
mediante alarmas luminosas, acisticos o de otra naturalezs, cuaiquier condicién
de errar, indicando necesariarnente las siguientes situaciones:
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Que la maquina tiene la puerta abierla.

Que hay un error en la memoria de acceso aleatorio por funcionamiento
defectunso o datos errdneos.

Que hay arror en el programa de control de juego.

Que hay error en |a bateria de soporte de la memoria de acceso aleatorio.

¢} Poseer un mecanismo para llamar al asistente de la Sala de Juegos.

d) Poseer un mecanismo que parmita informar que una moneda, ficha o cualquier
ofro medio que la maquina admita ha sido aceptado.

&) Poseer un sistema de alarmas juminosas, de sonido, 0 ambas que se activen
para llamar al asistante de la Sala de Juegos cuando se produzca el pago de un
premio del pozo acumulado. Cuando esto ocurra y hasta que el asistente de la
Sala de Juego coloque la maquina en servicio nuevamente, la misma no debe
aceptar moneda, ficha u ofros medios de juego.

f) Las Maquinas Tragamonedas de rodillos deben poseer uno 0 mas mecanismos
electromecénicos que permitan detectar e informar cuando hay un efror en el
giro de los rodilios.

g) Las Maquinas Tipo C que funcionan con fichas o monedas, deberan poseer uno
© méas mecanismos que permitan detectar que el depdsito de reserva de pagos
se encuentra vaclo o que adolece de fallas para realizar el pago o que hay un
error por monedas o fichas pagadas de més.

h) Poseer uno o mas mecanismos que permitan anular la jugada y todos los pagos,
en el caso de apuestas en la que se ha producido mal funcionamiento de la
Méquina Tipo C.

i} Disponer de un mecanismo de blogueo que impida la introduccidn det precio de
la partida, cuando e! depbsito de reserva de pagos no disponga de dinero
suficiente para efectuar, en su caso, el pago de cualquiera de los premios
programados.

j) La memoria electronica de la maquina, que determina el juego, debera poseer
caracteristicas que conduzcan & la imposibilidad de afterarla o manipularia, Para
este efecto, el Dispositivo de Almacenamiento de Stio Lectura contard con un
sello, el cual sdio podra ser removido por orden o autorizacidn de la Junta de
Control de Juegos. En los casos en los que se determine que el sello ha sido
violado, se procedera a aplicar fas sanciones correspondientes.

k) El juego no se podra desarroliar mediante la utilizacion de pantallas de television
o soporte fisico andlogo controlado por sefial de video a distancia.

TiTULO VIlI
INFRACCIONES, SANCIONES Y RECURSOS

CAPITULO !
INFRACCIONES

Articulo 84. Supuestos considerados como Infracciones.
Seran considerados como infracciones:

a) La contravencidn de cualqulera de las disposiciones contenidas en el presente
Reglamento y sus modificationss.

b) La contravencién de las disposiciones contenidas en el Decreto Ley N°2 de 10
de febrero de 1998 y sus modificaciones.

¢) La contravencibn de ias normmas contenidas en la Ley N°42 de 2000 y sus
mudificaciones.

d) La operacion, en cualquier forma, de Maquinas Tipo C que no cumplan con fas
especificaciones establecidas en el presente Reglamento
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e) La operacién de un namero mayor de Maquinas Tipo C al autorizado, de
acuerdo al Contrato de Administracion y Operacion, en virtud de las modalidades
establecidas en el presente Reglamento,

f) La carencia o alteracion de las Placas de identificacién de Maquinas Tipo C
reguladas en el presente Reglamento.

g) La operacitn de Maquinag Tipo C en lugares distintos a los autorizados.

h) tLa operacién de Maquinas Tipo C, sin contar con auforizacion de la Junta de
Control de Juegos.

i} La operacidn de Méqguinas Tipo C que infrinjan los limites impuestos por el
presente Reglamento, respecto a la apuesta maxima y el premio méximo.

j) La obtencidn fraudulenta de ia autorizacion para la operacién de Maquinas Tipo
C.

k) La obtencién de Maquinas Tipo C de proveedores no registrados ante la Junta
de Control de Juegos.

) Permitir el uso de Maquinas Tipo C por mencres de edad, atn acompafados por
sus padres o fulores, personas o personas que hayan sido exciuidos de las
Salas de Juegos de la Republica de Panam4.

m) Las inobservancias por accion u omisién de las disposiciones contenidas en el
presente Reglamento, sus modificaciones o las disposiciones confenidas en el
Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1698.

CAPITULO It
SANCIONES

Articulo 85. Sanciones.

Las sanciones por ias infracciones contenidas en el Capiiulo | del Titulo VIH del
presente Reglamento serdn sancionadas, de acuerdo a su gravedad, de la siguiente
manera.

a) Con multas administrativas de hasta Cien Mil Balboas (B/.100,000.00). En caso de
reincidencia la multa seré el doble de la impuesta originaimente.

b) Suspensidn de la Licencia de Juego.

¢) Cancelacion de la Licencia de Juego que serd, a su vez, causal de terminacion de!
Contrato de Administracion y Operacion.

Articulo 86. Sanciones impuestas por infracciones a ias normas de prevencion de
blangueo de capitales.

El incumplimiento de las digposiciones contenidas en el Titulo VI del presente
Reglamento, en la Ley N°42 de 2000 ¢ las que se dicten en el fuluro seran sancionadas
con mutta de Cinco Mit Balboas {B/.5,000.00) a Un Milldon de Balboas (B/.1,000,000.00),
segun la gravedad de la falta y el grado de reincidencia.

Articulo 87, Aplicacion de las Sanciones.
En caso de aplicacion de muitas, éstas serdn impuestas por el (la) Director {a) de
Hipddromos y Otros Juegos de Suerte y Azar,

" £n caso de suspension o cancelacion de Contratos de Administracidn y Operacion de
Maquinas Tipo C, serén aplicadas por el Pleno de ia Junta de Control de Juegos.

Articulo 88, Comianos.

En ejercicio de la autoridad fiscalizadora de la Junta de Control de Juegos, el Director

(a) se encuentra facultada para realizar el comiso de aquellas Maquinas Tipo C,
ispositivos de juego y equipo asociado que se encuentre operando en la Repuiblica de
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Panama, en contravencion del presente Reglamento y el Decreto Ley N°2 de 10 de
febrero de 1998, sin perjuicio de lIa imposicién de la multa respectiva.

cAplTULO I
RECURSOS

Articulo 89. Recurso de Reconsideracion.

Los Recursos de Reconsideracion interpuestos ante decisiones emitidas por la
Direccitn de Hipédromos y Otros Juegos de Suerte y Azar o el Pleno de la Junta de
Control de Juegos serdn sustentados dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a
la notificacién de la Resolucién impugnada.

Articulo 80. Recurso de Apelacion.

Los Recursos de Apelacion serdn interpuestos ante & Pleno de la Junta de Control de
Juegos, dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a la notificacién de la Resolucion
de primera instancia,

Articulo 91. Efecto de los Recursos.
Los Recursos de Reconsideracion y de Apelacidn, una vez interpuestos, son
concedidos en efecio suspensivo.

TITULO IX
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 92. Los vacios en la presente reglamentacién serén llenados con las
disposiciones de normas emitidas por la Junta de Control de Juegos que regulen
materias semejantes,

Articulo 83. Los vacios en cuando a procedimiento administrativo seran lienados con
lo dispuesto en ia Ley N°38 de 2000, el Libro Segundo del Cadigo Judicial,

Articulo 84. TRANSITORIO.

Los Operadores de Méaquinas Tipo C, que a la fecha de la promulgacion de {a presente
Resolucion cuenten con una autorizacion vigente para la explotacion de Maqguinas Tipo
C, contardn con un término impromogable de seis {6) meses para ajustar sus
operaciones a este Reglamento.

En casc de incumplimiento de este ariculo, se entenderdn canceladas las
autorizaciones que posean los Operadores de Maquinas Tipo C existentes,

SEGUNDO: Quedan derogadas la Resolucién N°28 de 18 de diciembre de 1995;
Resolucién N°42 de 21 de enero de 1997; Resolucién N°56 de 19 de junio de 1997;
Resolucion N°39 de 28 de agosto de 2003; Resolucion N°05 de 31 de mayo de 2007, y,
Resolucion N°5 de 19 de enero de 2011.

TERCERO: La presente Resolucién empezara a regir a partir de su publicacién en la
Caceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1988, Ley N°49
de 2009.

30



No 27064-A Gaceta Oficial Digital, martes 26 de junio de 2012

PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

mm"tm de Economia y Finanzas
Presidente del Pleno de a Junts de Control de Juagos

3
1
L AZA H. GIO GALVEZ
Sub-Contra neral de Ia Repiblica mbisa Nacional

Miembro Principal Miembro Principal

-
& 7 -
GISELLE  BREAR.
Secretaria de! Pleno de la Junta de Control de Juegos.

GeMQ

KNISTERIO DE ECONOMIAY FINANZAS

€4 copia aulentiva de su onginal

Farama, Al JWW 20/

SECRETARIFEJECUTIVA
Juma ge Conjrol de Juegos




Gaceta Oficial Digital, martes 28 de junio de 2012

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EPUCACION
DESPACHO SUPERIOR

RESOLUCION No. 220  Panams, A de_sfl;, e 2012

1A MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que a través de resolucién de fecha 3 de abril de 2012, este Despacho Superior dispene la
apertura de un procedimienio administrativo a la International University por la posible
comision de falta disciplinaria contenida en el Decreto 511 de 2010, medificade por el

Decretn Ejecutivo 103 de 2012, Aniculo 47-A,

Que mediante resolucion de 3 de abril de 2012, se dispone correr pliego del cargos en
contra de la Intemational University, 1a cual a través de escrito del mismo, presertado en
tiempo oportuno, la misma solicttd “la correspondiente revision técnica, permitiendo a s
Intercational University iniciar el procesa de Autoevaluacion ¥ Plan de Mejoras, ame el
Consejo Nacional de Bvaluacién y Acreditacion Universitaria de Panamd, CONEAUPA,

antes det 30 de abril de 2012, v el cierre de esta investigacion”,

Que a partir del 30 de marzo del presente afio finalizo el proceso para ta enrega de la
autoevaluacién de las Universidades a fin de lograr los objetivos sefialados en el antfeulo 3
de la Ley 30 de 2006, a wavés del Sistema Nacional de Evaluacion y Acreditacion para el

Mejoramienta de la Calidag ge la Educacion Superior Universitaria.

Que el articulo 7 de la Ley 30 de 2006, en su Wtime pardgeato seiiala lo stguicnte:

“Pardgrafo. Las universidades particulares deben contar con un informe favorable de
la Comisidn Téenica de Fiscalizacion, como condicion previa para ingresar en lo
procesos sefialados en este articalo.”

Que la Inteenational University al momento del vencimiento del término establecido para fa
entrega de la Autoevaluacidn, y demds documentaciones para su entrada al proceso de
acreditacién universitaria y para su fupcionamiento en ¢l marco de los presupuestos
establecidos por [a Ley 30 de 2006, no contaba con un Informe Favorable de la Comisidn
Tecnica de Fiscalizacion, lo cual como se aprecia en cf pardgrafo transcrite, es condicion
previa para que ja misma pueda ser parte de los planes y programas establecidos por levy

su consecuente acreditacion,

Que cn este mismo sentido el articulo 147-A del Decrete Ejecwtivo 311 de 2010,

modificado por el Decreto Ejecutivo 103 de 2012 sefiala lo siguiente:
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sdvticule 147-A. Las universidades estin en la obligacidn de pattivipar en loy
procesps e autoevaluacion, evaluacion externa y wereditacién en los plagos
estublecidos segin la reglamentacién y normativas vigeates, El incumplimiente de
esta disposiciin serd tipificada como folta grave,

La sancidn correspondiente serd la suspensivn temporal de la universidad, del
programa o carrera, segin sea el caso. Esta suspension se mantemdrd hasta por un
periodo de treintn (30) dias calendarios, CONAEUPA debe certificar yne se ha
subsanado la falta, para qre ln wniversidad, programa o carrera continge con lu fuse
que correspondn on los procesos sefialndos, antes de concluir ef periodo de suspensidn
establecido.”

Bn este sentido se aprecia gque est constituida tal shuaciim come v falta grave v la luz
de o pormade por el Ariculo 151 del Decreto Ejecutivo 511 de 2000 que sefiala lo
siguiente:

“Articulo 151, Las faltas graves serdn sancionadus con suspension temporal, g cual
se mantendri hasta que la universidad particular cumpla o subsene la infraccidn en
i que ha incurrido.”

[is asi y esto en franca contravencion a lo dispuesto en el segundo parealo del aticulo 7 de

la Ley 30 de 2006, por fo que

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERQ: Sancionat, por falta grave, con SUSPENSION TEMPORAL 2 la
International University, por infringir el Articulo 147-A, del Decreto Ejecutive 311 de

2010, modificade por el Decreto Ejecutivo 103 de 2012,

ARTICULO SEGUNDO: MANTENER dicha suspensidn por un plazo de treints (30 dias
a partir de la ciecutoria de Ja presente resolucion, hasta tanto CONAEUPA certifique que s¢

ha subsanado la falia.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 30 de 20 de julio de 2006, Articulo 147-A del
Decreto Ejecutive 511 de § de julio de 2010, modificado por el Decreto Ejecutive 103 de
2012

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION
DESPACHO SUPERIOR

Resolucion No. 55" Panamd, 44 de ﬁ?@ de 2012

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante nota CONEAUPA/N."301-11 de 7 de junio de 2011 se recibe Informe
Fjecutivo relacionado con la INTERNATIONAL UNIVERSITY, que sefiala el
incumplimiento del Articulo 90 del Decreto Fjecutivo 511 de 5 de jukio de 2010;

Que ¢l Informe Ejecutivo antes indicado se fundamenta en el Informe Técnico No.08-2011
de! 12 de mayo de 2011 de la Comision Técnica de Fiscalizacion {CTF), debidamente
aprobado, y gue pone en conocimiento los hallazgos que reflejan la comisidén de una

posible fulta y recomienda se apligue la sancién que corresponda;

Que ¢ Informe Téenico No.08-2011 dei 12 de mayo de 2011 dc la CTF sefiala el
incumplimiento det Atticule 90 del Decreto Ejecutivo S11 de 2010 por parte de la
INTERNATIONAL UNIVERSITY, modificado por el Decreto Ejccutivo 176 del 30 de

marzo de 2011,

Que con el fin de lograr el esclarecimiento de los hechos, a través de Nota No. DM/DNAL-
0750 del 3 de agosto de 2011, este despacho solicita a la Secretaria Téenica de la Comision
Técnica de Fiscalizacidn toda la documentacién o antecedentes que sirvan para
fundamentar los hallazgos mencionados cn ¢l Informe Técnico aludido; contestando a
ravds de Nota No.CTF-148-2011 y adjuntando la Certificacion de Fiscalizacién que
jegitima el becho de que la INTERNATIONAL UNIVERSITY ha incurrido en faltas

tipiticadas en la pormativa legal vigente;

Que el Informe Técnico No.08-2011 del 12 de mayo de 2011, sefiala expresamente que 1a
INTERNATIONAL UNIVERSETY ha incurrido en ka siguiente falta:

“Las universidades particulares remitirdn a la Comisidn Técnica de Fiscalizacidn, ¢n
cada periodo académico, la planta docente correspondiente a dicho periodo”

Nos permitimos adjuntar ¢l listado de Universidudes particulares que no han cumplide
con dicha disposicién, para el primer cuatrimestre de 2011,

2o e
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6. International University
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Que con csto incumple con lo que establece ef Articulo 146 del Deereto Ejecutive 517 del 5

de julio de 2010, en su numeral 3, que sehiala lo siguicente:

“Articule 146. Se consideran faltas leves las siguientes:

I..

2.

3. Incumplir con la entrega, a la Comision Técnica de Fiscalizacion, de la
compesicidn de la planta docente en un periodo académico determinado,

Que ¢n base a lo anterior, visible a foja 17 ¥ 18 se procedid a levantar Plisgo de Cargos,
mediante  Resolucién SN del 2 de marzo de 2012 & la INTERNATIONAL
UNIVERSITY, por of incumplimiento del Articulo 90 def Deereto 511 del § de julio de
2010, modificado por el Decreto Ejecutive 176 de 30 de marzo de 2011, lo que constituye
una falta disciplinaria establecida en el Articule 146 del Decreto Ejcoutivo 311 del 5 de

julie de 2010, en su numerat 3.

Que mediante escrito prescntado por la Licenciada Tania Toala Arrocha, quien actiia como
representante legal de  INTERNATIONAL UNIVERSITY, s contesta el pliego de

cargos sefialando entre otras cosas lo siguiente:

“PRIMERO: Que cl dia 30 de Mayo de 2011, recibimos la nota DNCES/127.1/1321, de |a
Dircccién Nacional de Educacion Superior (Tercer Nivel de Ensefianza), firmada por el Dr.
Alejandro Herndndez, informandonos del icumplimiento al articulo 90, por la no
presentacion de la planta docente del primer cuatrimestre de 2011,

SEGUNDO: Sin cmbargo, la mencionada planta docente del Primer Cuatrimestre de
2011se hubia entregado, a la Comision Técenica de Fiscalizacion con [a nota 11-Pre-035-
2011, de fecha 19 de Mayo de 2011, (Adjuntamos acuse de recibo), por tanto, dicha Plants
Docente ya habia sido entregada antes de habérsenns notificado.

TERCERO: Que luego de ser notificados de Ia nota mencionada en Primero, le hicitnos
saber a la Direccidn Nacional de Fducacion Superior, Tercer Nivel de Enseflanza, en la
persona del Dr. Alcjandro Herndndez, dicha enttega y cumplimiento de lo requerido,
mediante nota JU-REC-038-2011, de fechn 7 de Junio de 2011,

Que luego de analizar las constancias acopiadas en la presente investigacion disciplinaria
observamos que a foja 32 del expediente se refleja la nota [U-Pre-035-2011 de fecha 19 de
maya de 2001, que hace referencia a la presentacidn de la planta docente de
INTERNATIONAL UNIVERSITY del primer cuatrimestre 2011 a la Comision Técnica

de Fiscalizacién.

Que de acuerdo a to.anterior, consta en el expediente con fecha de recibido ¢l 25 de mayo
de 2011, la presentacion de la planta docente de INTERNATIONAL UNIVERSITY a la
Comisién Técnica de Fiscalizacién, sin embargo, a foja 14 consta el Informe Téenico
No.08-201 ) ¢l cual manifiesta que hasta ¢f dia 12 de maye de 2011 INTERNATIONAL
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UNIVERSITY no habia prasentado la planta docente del primer cuatrimestre 2011, lo que
aos indica que se cometia una faba disciplinaria establecida en ¢f Articulo 146 del Decreto
Ejecutivo 511 del 3 de julio de 20160, en su numeral 3, que e referencia a la entrega de
la composicion de la planta docente en un periodo académico determinado & la Comision

Téeniea de Fiscalizacitn.

Oue de igual maners ¢f Articulo 150 dol Decreto 511 de 2010 sefiala lo sipuienie;

“Las faltas leves serdn sancionadus con nmonestacion eserit.”

Oue lo anterior nos indica que fa INFERNATIONAL UNIVERSITY ha infringido el
Decreto Ejecutivo 511 de 3 de julio de 2010, modificado por el Decreto Ejecutivo 176 de

30 de marzo de 20115 por lo que

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Sancionar, por falta Jeve, con AMONESTACION BESCRITA &
INTERNATIONAL Uf\‘i_V'El'RSlTY, por infringir ¢l numeral 3 del Anjcnlo 146, del
Decreto Fiecutivo 311 de 2010, es decir por “Jucumpliv con la entrega, o la Comisidn
Téeniva de Fiscalizacién, de ln composicion de ln planta docente en un periodo

académico determinado”.

ARTICULO SEGUNDO: Remitir copia de la presente Resolucion al Consejo Nacional de
Bvatuacion v Acreditacion Universitaria de Panamd (CONEAUPA) para su fEspective
trémite;

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 30 de 20 de julio de 2006; Artieulo 146 del

Decreto Bjecutive 511 de 5§ de julio de 2010, modificado por el Decrete Ejecutive 176 de
30 de marzn de 2011,

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE, COMPLASE,

PREys! Jsfra} ¢’§ Filatacion,
; E 7
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(SIACAP)

SIACAP-N-CIRC -N"4371-20U7
17 de diciembra de 2007

Sencres
Entidades Administradoras de Inversiones
Cwdad

Estimados Sennres:

A partir del 1° de enero de 2008 las Adr
HSBC-EA! y la C8S-EAl deberan revisar
los servicios de administeacion de las inversiones y
registro y pago que real
en la Cltausula Quinta so
indica que el registro de la comi
que el valor cuota mantanga su va
impiementar con estricto cumplimiento a

de la fecha sefalada.

A continuacion el detalle:

iza Profuturo ERP, con base en lo gue establ
bre Precic del Conltrato. celebrado con las entidades del SISTEMA. que
sion sard digriamente sobre 13 base de 1/360 dias; de manera
lor real en lodo moments. Esta instruccion se deberd
ia melodologia que se describe mas adelante v a panur

ministraderas de Inversiores del SIACAP, en particuiar
la metodologia para el calculo de la comision diaria por
rambién por log servicios de recandacion,
ece ¢l Contrato de Servigios

Valor cuota

Datalle Balboas Namerode |
cuotas E
A | Patrimonio gel dia anlerior B/ 181 541 456 41 |
g | Namero de cuntas del dia anterar | 1D5.392,706.84 ' 1
. ........... 1{
¢ !vaior Cuota dei dia amenor Indice (AB} P 172252390
| D Calculo de 1a Comision del dia do )2 EAI | 811367 55 ;
! = ({A°0.27%) / (360})
£ | Numero de Cuctas de {a EAl comision 750 45 |
del dia (DIC) ;
¢ | Comision de la ERP RI703 98 |
- -
G | Numero de Cuotas de ta ERP comision 408 69 |
del dia (FIC) ;
H !Apores dei Dia +8i 0.00 !
1 | Nomero de Cuotas de aportes del dia de +0.00 :
la EAl (HIC)

Apariado Postat 081%- 10711 Bl Dorade Panami, Kepiblica de Panami
Teléfono: 507-500-2600 7 2601 * Fax: $07-500-2602 * E-mail: siacap@cwpanama.nct
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A #7 A Numero g8 Cuotas de retiros dei dia de | oo
PRS- ia BALLIC)

L Vaior Fongn gl cierre del dia antes de Bf 181.939 383 87
i rensdimignios (A-D-Frit.))
L | Rendimientos gel dia B 3373087
M ['vator Fondao al cierre deidia{L » & - B 181.573.121 54
LLj
N Numero d& cuatas al clerre cel dia (8- 145,391 507 70 :
Gl-K) ;
: ¥ ~ T
- K Vaior Cuots de: cigrie del gia (MUK} | §173284305 |
i v iach :

ASIENTOS CONTABLES DE LA COMISION DIARIA

Débito Credito
Patrimonio B8.1,361 56
Comigion par pagar EAl 8/.1.361.56

Cuando se realice el pago de ia comisién el registro seria el siguiente:

Débito Cradito
Comision por Pagar EAl B¢ {la sumatoria del mes)
Bango Bi{la Sumatoria de;
mes)

Con retacién al registro de fas comisiones de la ERP, los ajustes a realizarse por diferencias
entre el calcuio diario y la facturacidn mensual que presenta Profuture ERP, deberdn hacerse
dentre del mes correspondiente.

i,
Para cualguier aclaracion estamos a la orden. f/‘,:’,\, _?q e
" -~ “
Atentaments, /‘iﬂ 174

c.i. CODA
Asesor Legal!SIACAP
WiF
VIQ

100 QU TODOLOANTERKR ES
mnacomesuoam
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REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE PANAMA
MUNICIPIO DE LA CHORRERA
CONCEJO MUNICIPAL
ACUERDO No. 14.
{De 12 de junio de 2012).

“Por medio del cual se aprueha el convenio interinstitucional entre el Ministerio de La Presidencia y el
Municipie de La Chorrera para la operacién de un Mercado de Abastos y un Mercado Minorista en el
Distrito de La Chorrers”

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA
En uso de sus facultades legales:
CONSIDERANDO:

Que mediante Acuerdo Municipal No. 08 del 3 de abril de 2012, expedido por el Honorable Consejo
Municipal del distrito de La Chorrera, se autoriz6 al Alcalde Municipal, a suscrbir un convenio con la
Secretarfa de }a Cadena de Frio, para ¢! uso de dos fincas propiedad del Municipio de La Chotrera para la
construccion y operacion de dos Mercados en el Distrito de La Chorrera.

Que el Ministerio de La Presidencia por intenmedio de la Secretaria de La Cadena de Frio levard a cabo en
este Distrito de La Chorrera la construccin de un Mercado de Abastos y un Mercado Pablico.

Que en la finca municipal No. 355230, Tome 2011, Cédigo 8600 con una superficie de MIL QUINIENTOS
OCHENTA Y DOS METROS CON QUINCE DECIMETROS CUADRADOS (1,582.15 MTS.2), se
desarrollara  la construccién, equipamiento, operacion y administracion del nuevo Mercado Piblico del
Distrito de La Chorrera y ¢n la finca municipal No. 333745, Tomo 2011, Codigo 8600 con una superficie de
OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y SIETE METROS CUADRADOS CON CUARENTA Y UN
DECIMETROS CUADRADOS (8,397.41 MTS.2) se Hevara a cabo la construccin del Mercado de Abastos
de este Distrito.

Que ¢s de gran interés para Ia Administracién Municipal, el Concejo Municipal y el Distrito de la Chorrera,
que se Heve a cabo la construccién de los Mercados Pablico y de Abastos, ya que brindardn comodidad y
desarrollo para todos los usvarios; asi como para los arrendatarios de nuestros Mercados  contribuyendo a
incentivar la produccion necional.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: APROBAR, ¢l convenio interinstitucional entre ¢l Ministerio de La Presidencia y
¢f Municipio d¢ La Chorrera para la operacion de un Mercado de Abastos y un Mereado Minorista ¢n ¢l
Distrito de La Chorrera” El tenor literal de dicho convenio, es el siguiente;

CONVENIO INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA Y EL
MUNICIPIO DE LA CHORRERA PARA LA OPERACION DE UN MERCADO DE ABASTOS Y
UN MERCADO MINORISTA EN EL DISTRITO DE LA CHORRERA.

£L MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA Y EL MUNICIPIO DE LA CHORRERA,
DEBIDAMENTE FACULTADOS,

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley 28 de 8 de junio de 2010, s¢ ¢rot la Secretaria de la Cadena de Frio, adscrita al
Ministerio de la Presidencia, la cual tendrd a su cargo el disefio, ejecucion, administracién, operacidn y
mantenimienio del Sistema de Cadena de Frio, con ¢l propésito fundamental de promover la seguridad
alimentaria de la poblacion, 1a calidad de los alimentos e incentivar ia praduccion nacionsl;

Que de conformidad a lo establecido ¢n el numeral 10 del articulo 5 de la Ley 28 de 8 de junio de 2010, es
atribucién de la Secretaria de la Cadena de Frlo «Disefiar, cjecutar, administrar, operar v brindar el
mantenimiento, o darlo en concesidn, de los mercados y centros de abastos y de acopio en los que se instale
el Sistema de Cadena de Frio.»
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Pig. 2. Continuacidn del Acuerdo No. 14 de 12 de junio de 2012,

Que ¢! Gobiemo Nacional, a través de la Secretaria de la Cadena de Frio, se encuentra desarrollando la
construccitn de mercados y centros de acopio, integrados al Sistoma de Cadena de Frio, con el objeto de
mejorar la estructura de distribucién comercial del pafs, con Ia finalidad de erradicar los problemas de
salubridad y escasa calidad de los productos que actualmente se despachan en los mercados piiblicos, debido
a gue estos carecen de infraestructuras adecuadas para ¢l manejo de productos alimenticios frescos

perecederos;

Que el Distrito de La Chotrers, posee una importante actividad comercial y un numeroso nicleo de
poblacidn, ademés de ser un drea de produccidn agropecuaria, demostrando los estudios realizados que la
ciudad de La Chorrera tiene la capacidad para albergar infrasstructuras modemas para instalar un mercado de
abastos y un mercado minorists;

Que e Gobierno Nacional y el Municipio de La Chorrera, han tomado la decisitn de actuar
mancomunadamente para permitir que la comunidad chorrerana cuente con las instalaciones de un mercado
de abastos y un mercado minorista adscritos al Sistema de Cadena de Frio, con el exclusivo propésito de
beneficiar a toda la poblacion del Distrito;

RECONOCIENDO:

Que la construccién de las nuevas instalaciones del Mercado de Abastos y del Mercado Minotista en el
distrito de La Chorrera representa un gran apoyo & las autoridades municipales y a Ia comunidad en general;

Que ¢l desarrollo de tales infraestructuras debe estar enmarcado dentro de Jos mejores modelos de gestion,
acorde con las politicas de Estado que lleva a cabo ¢! Gobierno Nacional;

Que camo consecaencia de lo anteriormente expucsto,
CONVIENEN:

PRIMERQ: E! Municipio del distrito de La Chorrera, autoriza al Gobierno Nacional, por intermedio de la
Secretaria de la Cadena de Frio del Ministerio de la Presidencia, para que dentro de su Finca municipal N°
355230, inscrita en el Registro Publico con ef cddipo 8600, tomo 2011, folio 2025245, con una superficie de
1,582.13 mts2 ¥ su Finta municipal N® 333745, inscrita en el Registro Pablico, con el cédigo 8600, tomo
2011, folio 1937808, con una superficie de 6,758.77 mis2, desarrolle la comstruccién, equipamiento,
operacion y administracién de un mercado de abastos y un mercado minorista en e distrito de La Chorrera.

SEGUNDO: El Gobierno Nacional, atendiendo lo dispuesto en ef numeral 10 del articulo 5 de la Ley 28 de 8
de junio de 2010, escogerk ¢l modelo adecuado para 1a operacidn y administracion de los mercados adscritos
al sistema de Cadena de Frio, incluyendo por tanto, a los Mercados de Abastos y Minorista del distrito de La
Chorrera.

TERCERO: El Gobiemo Nacional adquiere el compromiso que la operacién y administracién del Mercado
de Abastos y del Mercado Minorista del distrito de La Chorrera, reporte los signientes beneficios:

L. Aumento de los puestos de trabajo, directos & indirectos,

2, Capacitar al recurso humano que sea designado para la operacion de los mercados. En cste sentido,
los servidores piiblicos municipales que actualmente laboran en los referidos mercados, tendrdn la
primeta opeion para ser considerados como trabajadores en las nuevas instalaciones, de conformidad
a los perfiles requeridos.

3. Capacitar a los comerciantes de los nuevos mercados.

4. Construir un mercado provisional de abastos y un mercado provisional minorista para no afectar la
actividad de los comerciantes y al piblico en general.,

3. Pago de todos los impuestos municipales establecidos o que se establezcan.

6. Aumento en las actividades comerciales colaterales.

7. Efectiva proteccidn de ta seguridad alimentaria de la poblacién.

CUARTO: Se concede el término dé cuarenta y cinco (45) dias calendarios para negociar et porcentaje de
las ptilidades netas que reporte Ia gestion de los Mercados Piblico y Mercado de Abastos, o de un posible
arrendamiento, lucgo de dicha ncgociacién se iniciard Ja construccién, equipamiento, opemscién y
administracién de un Mercado de Abastos y un Mercado Piblico en ¢l Distrita de La Chotrera, tal y como lo
establoce la cldusula primera,

QUINTQ: El Municipio de La Chorrers mantendrd Ia titularidad de In Finca municipal N°® 355230, inscrita
en el Registre Piblico con el c6digo 8600, tomo 2011, folio 2025245, con una superficie de 1,582.15 mts? y

40
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Pidg, 3. Continuacién del Acuerdo No. 14 de 12 de junio de 2012,

su Finca municipal N° 333745, inscrita en el Registro Publico, can cl codigo 8600, tomo 2011, folio
1937808, con una superficie de 6,758.77 mtsz.

SEXTO: El presente convenio tendrd una duracion de veinte (20) aftos, pudiendo ser prorrogado por
mutuo consentimicento de las partes.

SEPTIMO; El mercado provisional, que se construiré en los terrenos de la anugua ASEFUDEP, una vez s¢
trasladen los arrendatarios a las nuevas instalaciones del Mercado Publico, serén cedidos al Municipio de La
Chorrera, asi como también los materiales del mercado provisional de Abastos.

QCTAYO: Las partes de comin acuerdo podrén modificar o ampliar los términos del presente Convenio, &
través de los procedimientos juridicos pertinentes.

Dado en ¢l distrito de La Chorrers, a Jos dooe dfas del mes de junie del afio dos mil doce,

(FDO). BEMETRIO PAPADIMITRIU (¥DO). SR. TEMISTOCLES JAVIER HERRERA
MINISTRO DE LA PRESIDENCIA. ALCALDE DEL DISTRITO DE LA CHORRERA

ARTICULO SEGUNDO:; Este Acuerdo luego de su aprobecién, rige a partir de su promulgacién y
publicacion en la Gaceta Oficinl,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

Dado et ¢) Salon de Actos del Honorable Concejo Municipal, “HR. JOSE MANUEL MENDIETA M", del
Distrito de La Chorrera, a los doce dias del mes de junio del afio dos mil doce,

HR. SU@A CEDERO.
ﬂ/@%«%’
RIA D DIAZDED ADO.

m%%w Gqr

REPUBLICA DE PANAMA. DISTRITO DE LA CHORRERA. ALCALDIA MUNICIPAL.
ALos ¥ DIAS DEL MES DE

LA PRESIDENTA:

LA VICEPRESIDENTA:

LA SECRETARIA ENCARGADA:

SANCIONADO:

EL ALCALDE:

SEC. ADM. DE JUSTICIA:

CONSEJO MUNIC'PA! !)E l & CHGRRERA
SECRETARIA GENERAL
Es fiel anpia de su Origingl
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REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE PANAMA
MUNICIPIO DE LA CHORRERA
CONCEJO MUNICIPAL
ACUERDO No 15
(De 12de junio de 2012).

“Por medio del cual se modifica ¢l Acuerdo No. 22 del 22 de junio de 2010”,
EL CONCEJO MUINICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA.
En uso de sus facultades Legales:
CONSIDERANDO:

Que ol dia 22 de junio de 2010 se aprobé el Acnerdo No. 22, por medio det cual se autoriza al Sr. Alcalde
para que en nombre y representacion del Municipio de La Chorrera, realice los trimites necesarios para la
segrepacion y constitucion de fincas nuevas individuales con titulo de propiedad de una serie de dreas
municipales.

Que se hace necesario modificar el Acuerdo antes mencionado, ya que incluye fincas que sun no han podido
ser tituladas, toda vez que no contamos con paz y salvo del IDAAN, para su debida inscripcién ante el
Registro Pablico.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Medificar el articulo primero del Acucrdo No. 22 del 22 de junio de 2010, el cual
quedara de lu siguiente manera: “Autorizar como efecto se autoriza al Sr. Alcalde para que en nombre y
representacién del Municipio de La Chorrera, realice los trimites necesarios para la segregacién y
canstitucién de fincas nuevas individuales con titulo de propiedad de las siguientes dreas municipales: Feria,
Mercado Piblico, Mercado de Abastos, Fiscalia de Menores, Policia Nacional; Municipio, Misnisterio de
Obras Pablicas, Alcaldia Vieja ( actualmente Museo Municipal), Matadero, Centro de Salud Magally Ruiz,
Casa de La Cultura, EMAS, Depésito ( El Coco), Piscina, Biblioteca, Guarderta (2) .

ARTICULO SEGUNDO: Las demas cléusulas del Acuerdo No, 22 del 22 de junio de 2010, se mantienen
igual.

ARTICULO TERCERO: Este Acuerdo rige a partir de su aprobacién, sancién y promulgacion.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

Dado en el Salén de Actos det Honorable Concejo Municipal, “HR. JOSE MANUEL MENDIETA M®, del
Distrito de La Chorrera, a los doce dias del mes de junio del afio dos mil doce.

Zra, Lo

LA PRESIDENTA: HR. SUMAYA (:‘?ENO.
LA VICEPRESIDENTA: Ul

HR. MARIA D. DIAZ DE DELGADO.

e
T G. DE ABREGO.

REPUBLICA DE PANAMA. DISTRITO DE LA CHORRERA. ALCALDIA MUNICIPAL.
ALOS __15___ DIAS DEL MES DE JUNIG __ DEL ANO DOS MIL DOCE,

LA SECRETARIA ENCARGADA:

SANCIONADO:

EL ALCALDE:

SEC. ADM. DE JUSTICIA:




